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Oh oblelnici plebiscila

Vsako leto ob obletnici plebiscita se
Vznemirijo srca na KoroSkem. Eni se ve-
Sele zmage, drugi pa zadrZujejo dih in
ostajajo doma, da ne bi 3e enkrat opozo-
Tili nase svojih nasprotnikov.

Tudi lansko leto so na Korofkem pra-
znovali 10. oktober, in sicer ne v takem
oObsegu kot letos. Da je letodnje leto pri-
Mmerno za take proslave ne verjameino.
Predvsem bi bilo najprej potrebno urediti
Mmedsebojne odnose med Slovenei in Nem-
¢i na KoroSkem, potem pa prirejati prosla-
Ve, Ali ne bi bil 10. oktober najlepSe pra-
Znovan z zavestjo, da so tudi Slovenci za-
dovoljni, ne pa, da z nezaupanjem poslu-
Sajo obljube in lepe besede svojih sosedov.

Za 10. oktober smo prejeli od nckega

8ospoda iz Celovea pismo, v katerem pra-

Vi med drugim:

»1z stolpa sv. Ilija v Celoveu ho zopet
Zapel plebiscitni zvonéek in nas spomnil
ha vse trpljenje in gorje, ki smo ga v pol-
Pretekli dobi doZiveli. Praznovali bodo
Zmagovito glasovanje leta 1920. Kdo je
hil to leto premagan? Nihée! Pokazalo se
le le, da je veéji del slovenskega naroda
na Koroikem nezaveden in da’je mnogo
Slovencev nagedlo obljubam, ki so bile si-
-Cer dane, a so danes ostale Se neizpol-
Djene.
~ NajZalostneje pri plebiscitu pa je to, da
Je zanj najveé Zrtvovala Nemdéija, in to
Ona Nemdéija, ki se je Ze desetletja pri-
bravljala na zasuZnjenje sveta, Nemdéija
Se ni borila za »nedeljenoz Korosko, paé
ba za svojo nadoblast.. .
~ Po prvi svetovni vojni se je ‘razsula
Avstrija vsled nestrpnosti Nemcev, ki jih
Je nemski sosed na severu trajno podpiho-
val. In ko so se értale nove meje'so mislili
tudi na ureditev koro3kih meja. In &e so
biti takrat mnogi proti Avstriji, ni bil no-
Den greh. Dokler obstoja drzava, je 1ljud-
Stvo seve dolZno, drzati se drZavne misli,
ko pa se je drzava sesula, nihée ni bil veé
dolzan, drzati se soseda, in Ge je kdo re-
kel: potegnimo meje ob jezikovnih mejah,
t0 ni bil noben upor in ni bilo v tem ra-
zloga za pricetek borbe.

Ko je ze na vse strani prodirala demo-
kratigna misel, je bilo naravno, da so se
Da Koroskem odlodili za plebiscit: naj
1udstvo ‘samo odloéi tako ali tako! Tudi
Poznavalei koroSkih razmer niso mogli
Predvidevati izida plebiscita. Na eni strani
80 stali Nemei in nem&kutarija, na drugi
Zavedni Slovenci in teh je ‘bilo pred tride-
Sefimi leti % znatno veé, kakor danes.
Nemei so bili politidno zrelej8i, kakor'Slo-
Venci, Casniki so jih vzgajali, izobraZe-
Vala 50 jih drudtva, vsaka vas je imela
PoZarno brambo — nemsko, vsaka Zupni-
Ja 8voj nemski pevski zbor. Nemski so bili
Orozniki, nemiki uditelji, nemski odvetni-
&l in zdravniki, nemski drZavni in deZelni
Uradniki, nem&ki gostilni¢arji in deloma Ze

rugi obrtniki. Nasproti tem je stal samo

Ovenski kmet, hlapei in nekaj delavcev.
.. Neljubi in temni dogodki, ki so sprem-
Hali priprave za plebiscit in plebiscit sam,
80tovo niso vredni, da jih s proslavami
Sbujamo, Razen tega so nam Ze mnogo-

rat povedali, da bo tudi na Koroskem do-

OCila mejo mirovna konferenca, Potem
takem nima sedanje praznovanje plebiscita
it akega drugega cilja kot razburjati Ze
tak prevroge duhove. Bodimo Ze enkrat
Pametni in doka#imo enotnost z deli in ne
€3edami, «
. Kdor korogke Slovence pozna in jih sku-
& razumeti, ta se za praznovanje plebis-
Ca gotovo ne bo navdugeval. Ali se niko-

Ur ne zdi, da oznanja plebiscitni zvonéek
rlf.—h pokopaligki mir, ki ga pa na Ko-
OSkem ne bo, ker zdrav narod ne more
Umreti. Ne vedimo se kot otrok v temni
Rodi, ki gi'g kricanjemi odganja strah.

Peta demarkacijska érta

Pod tem naslovom je objavil avstrijski
list »Die Wochenpost« ¢lanek, ki ga v iz-
vle¢ku priobéujemo.

»Po Avstriji je mogoée potovati brez
kake posebne izkaznice in dovolilnice. Ce
pa hoéete sem in tja po Koroskem, pa vam
zastavi pot demarkacijska érta.

Ta érta pride iz Stajerske preko Male
planine in proti zahodu v Dravsko dolino.
Gre ob Dravi tja do Beljaka, kjer se obrne
proti zahodu k juZnemu koncu Dobraca
in loéi tudi Ziljsko dolino od ostale Koro-
§ke. Med drZzavno mejo in to érto leZi za-
porni pas; okrog 20 km globok in 200
km dolg. Odbija¢ med ostalo Korosko in
Jugoslavijo. Mogoce tudi cedilo. Varovalno
ozemlje pod britanskim nadzorstvom. Ta
demarkacijska €rta je tako moéno. zastra-
Zena, kakor drzavne meje same. Nihée je
ne sme prestopiti, ée nima stanovanja v
tem pasu. Ta pas ima svoje stanovanjske
izkaznice. Kdor hoée drugace v zaporni
pas, potrebuje britansko propustnico. To
pa’izdajajo samo za nujne slucaje. Zasebno
potovanje je brez izgleda. Sam sem po-
treboval veé kakor tri tedne, da sem to iz-
kaznico dobil. : -

Ne, res ni lahko priti v. zaporni pas in

-celo na meji pasu so pregledali mqjo pro-
pustnico od prve do zadnje ¢rke. Sele po--

tem da strazar prosto pot in é&lovex je v

zapornem pasu v glavnem podroéju ko-

ro3kih Slovencev.

Ce prestopamo meje,” ki delijo ljudi z
razliénimi govoricami, se nam vedno pri-
bliza privlaénost nefesa novega, dragocen
obéutek napetosti, nas napravi bolj do-
vzetne. S tujim jezikom in tujimi slikami
se odpre nov svet. Kdor priéakuje ta ob-
¢utek v »prepovedani deZeli« juZno od Dra-

. ve, se moti. Razen lepakov v slovenskem

jeziku, ki so nalepljeni v nekaterin vaseh
na stenah, ni tukaj nidesar, kar hi moglo
biti tuje. Slika vasi se v niéemer ne razli-
kuje od slike vasi severno od Drave.
Kmecke hiSe so zidane v istem slogu ka-
kor tiste v Srednji in Severni KoroSki.
Tudi tip ¢loveka je enak onemu iz Severne
Koroske. :

Sele, ¢e slisimo govoriti 1judi, vemo, da
smo v-zapornem pasu. To je edinstveno Vv
Ju?ni Koroski. Ni sloven3@éina. Ni nem3¢i-

na. Oboje je. V tem podrodju zive drug po-

leg drugega ljudje razliénih govorie,

Tu je Ze stoletja pomeSan nem3ki ele-
ment s slovenskim. Tu stoji ime »Josef
Druhkovié« na oznacbi podjetja na neki
hi$i, pri kateri se hofem malo odpoéiti.
Imenovani ni veé Slovenec. On govori nem-
3ko. Zato pa je njegov sosed Se vkoreni-
njen Slovenec, ¢eprav ima nemsko ime
Fritsch. To je znaéilno za to deZelo.

Tako je povsod, V Rozni dolini in juZno
od Celovea, ima tretjina koroskih Sloven-
cev nemska imena. DruZinska imena niso
tu nikak dokaz pokoljenja. Odloéilno je le
priznanje k materin§éini.

Ti pa sta na Koro¥kem dve. K sloven&éi-
ni se jih je priznalo leta 1934 samo 6,6 od-
stotkov, medtem ko jih je bilo-leta 1846
S¢ 30 odstotkov koroSkega prebivalstva.
Tukaj se je torej vrdilo asimiliranje in

Komu pa je »peséica« miroljubnih koro3-
kih Slovencev nevarna?

Razen tega pa so Slovenci v zadnjih
letih preveé trpeli, da bi jih bilo sedaj vo-
1ja uganjati nove pustolovaéite.

Ne samo Nemci, tudi- Slovenci Zelimo
mir, zato nam ni v3e¢, da nas z raznimi
»zvonéki« vznemirjajo, —8.

nam da sedaj tudi razumeti, zakaj slisi-
mo dandanes v zasedbenem pasu veé lju-
di nem3ko govoriti, kakor pa slovensko.
Obéin s slovensko vec¢ino je izmed 249 sa-
mo deset. V teh krajih govore seveda slo-
vensko od Zupnika pa do pastirja in lahko
se ti zgodi, da naleti§ na Ijudi, ki nem3¢i-
ne sploh ne razumejo.

V eni od teh obéin s slovensko veéino,
v Selah, visoko gorj pod Kosuto, sem vpra-
Sal neko staro kmetico za pot. »Jaz ne
razumem« je rekla, Ni me razumela. V do-
linah, ki so odprte prometu, boste' tezko
nasli Slovenca, ki ne bi obvladal nem3éi-
ne. Povsod v Spodnji Koroski sem sliSal
drugaéno nems$éino Slovencev z edinstve-
nim trdim naglasom.

Konéno je Ze Sola, ki u¢i oba jezika. Ko- °

roSka ima Solski sistem po Svicarskem
vzorcu. V prvih Solskih stopnjah uéijo slo-
venséino in nemséino. Pozneje postane uéni
jezik nems&éina. Toda slovenséina ostane
obvezni predmet do srednje Sole,

Ta Solski sistem je star Sele eno leto.
Najprej je naletel na odpor pri obeh stra-
neh. Sedaj so predvsem Slovenci zadovolj-
ni z njim.

"Uéitelj . v neki vasi pod Karavankami,
ki mi je to potrdil, je sam Slovenec. Pa
ni niti avstrijski drZavijan, iz Ljubljane
je. Cela vrsta takih uéiteljev deluje na
Koroikem. »Imamo paé 82 dvojeziénih %ol
na KoroSkeme, je izjavil »in premalo uéi-
teljev za nje. Saj se ni smelo sedem let
govoriti slovensko. Sedaj pa bo trajalo
dobrih pet let, da bo dorastlo potrebno
Stevilo uditeljev za dvojeziéne Sole.«

Prehodno se mora pa¢ pomagati z ino-
zemei in improvizacijami. Ampak zaéetek
je le. Slovenska mladina ima sedaj vsaj v
vedini krajev pouk v materinséini.

MaterinS€ina ? To pravzaprav ne drZi po-
polnoma.. Kajti v Soli se uijo slovenski
pismeni jezik, Koroiki Slovenci pa govori-
jo swindisch«. Nekako mesano govorico,
ki je nastala iz meSanja slovenskega na-
re¢ja s Stevilnimi nemSkimi jezikovnimi
deli. Nekak me3ani jezik, kateri pa ima v
juZnem pasu Korogke ni¢ manj kakor se-
dem razliénih nareéij.

Laporni pas na KoroSkem

VEkljub temu: KoroSki. Sloveneci razume-
jo to knjiZevno sloven&éino. Tako lezi sko-
raj v vsaki hi%i v JuZni Koro8ki v pismeni
slovenséini tiskana »Koro8ka kronikac, ka-
tero izdaja Britanska obveSéevalna sluZba
in vsak dan kliée skozi eter: »Tukaj radio
Celovec. ..« To je vsakodnevna oddaja za
koroSke Slovence.

Kdor se pelje skozi zaporni pas in go-
vori z ljudmi, kdor predvsem s kritiénimi
oémi vidi to podroéje kot naselbino manj-
Sine, ta je preseneéen. Ti koroski Sloven-
ci imajo svoje Sole, svoj tisk, svoj radio,
samo po sebi umevno, morejo sliSati tudi
pridigo v svoji materinséini. Imajo svoje
zadruge, svoje lastne hranilnice. Vsak Slo-
venec more podati svoje vloge v svoji ma-
terin&€ini, Pri vsakem okrajnem glavar-
stvu v Juzni Koro3ki sedi slovenski refe-
rent.

Res je to deléek Svice, ki nastaja tu na
koro3kih tleh.

Kdor se vozi v jesenskem soncu skozi ta
¢udoviti koSc¢ek zemlje med Dravo in Ka-
ravaniami, ne opazi nobene sence. Kakor
je oster pogled na meji zapornega pasu,
tako neoviran si v tem pasu. Miroljubno
je v vasicah in marljiv narod je pri delu.«

K ¢lanku je treba pripomniti, da ga je
paé pisal élovek, ki mu razmere pri nas
niso predobro znane. Ceprav je hotel biti
pisec nepristranski, je v svojem é&lanku
»marsikaterega kozla ustrelil¢, kot pravi-
mo mi, 4

Vsi dobro vemo, da Slovenci ne prebiva-
jo samo v zapornem pasu, pa da tudi dru-
ge ugodnosti, o katerih €lankar govori Se
niso resniéne (n. pr. vloge v slovensé&ini).

Sicer je pa o razmerah pri nas teZko pi-
sati, posebno Se ¢loveku, ki ni z Zivljenjem
na KoroSkzem v neposrednem stiku. Morda
bi bilo potrebno, da bi bil pisec ¢lanka pri-
stavil: Koroski Slovenei so za obrambo
svojih pravic vse Zrtvovali, zato ni éudno,
da danes, po sedemletni vojni, ne preneha-
jo s svojimi zahtevami po narodnostnih
pravicah. Zdrav narod pa¢ ne more umre-
ti! Ali je to morda greh? .

~Slovenske oddaje

Ponedeljek:

7.10: Cetrt ure za nase gospodarje.
(15 min.)

20.10: Poroé¢ila. (5 min.)

Torek:
7.10: Poroéila in komentarji. (15 min.)
20.10: Poroégila. (5 min.)

Sreda: ‘ :
7.10:- Poro&ila in komentarji. (15 min.)
20.10: Poroéila. (5 min.)

Cetrtek:
7.10: Poroé&ila in komentarji. (15 min.)
19.30: Polurna oddaja. (30 min.)
20.10: Porogila. (5 min.)

Petek:
7.10: Porogila in komentarji. (15 min.)
20.10: Poroégila. (5 min.)

Sobota: :
7.10: Porot¢ila in komentarji. (15 min.)
20.10: Poro¢ila. (5 min.)

Nedelja:
7.20: Pol ure glasbe za nedeljsko

jutro. (30 min.)

19.30: Polurna oddaja. (30 min.)
20.10: Glasba za lahko noé& (5 min)

v celovikem radin

Polurne oddaje so vedno ob &etrtkih in
nedeljah. Cas teh oddaj je ve&krat izpre-
menjen, zato posluajte napaved oddaje v
€etrtkih in nedeljah pri nasi jutranji oddaiji.
Skupni é&as slovenskih oddaj je 3 ure
35 minut tedensko.

- To je vsekakor razveseljivo dejstvo, ki
more nas Slovence navdajati z zaupanjem,

Vodstvo slovenskih radijskih oddaj se
trudi, da bi slovenske oddaje ¢imbolj iz-
popolnilo, Delno se je to Ze posreéilo, ven-
dar nas danasnje stanje Se ne sme zado-
voljiti. Stremeti moramo za ¢&m lepsimi
oddajami. Nase oddaje so izraz naSega na-
rodnega in kulturnega Zivljenja, zato bi
bilo prav, da b1 se za oddaje bolj zanima-
li. Vsak naj sodeluje in po svojih moé&eh
pomaga. Ce drugade ne gre, vsaj z nasve-
ti in stvarno kritiko. Naj nihe ne stoji
ob strani in gleda kako drugi delajo.

Vse predloge, ki jih imate, note slo-
venskih pesmi in drugo, kar bi bilo mogo-
¢e uporabiti pri oddajah, posljite na na-
slov: Vodstvo slovenskih radijskih oddaj,
Celovec, Volkermarkter Ring- 25, -

.



Stran ‘2 — Stevilka 42

PEKCRO5RA

KRONIKA«

Petek, 11. oktobra 1946.

Javerniki pred novimi vprasanii

Niirnberska razprava proti 21 nacistié-
nim zlodincem je zakljuCena. Povzrodila je
nesteto komentarjev po vsem svetu, poleg
tega pa postavila zaveznike pred nove pro-
bleme, ki jih bodo morali rediti, Von Pa-
pena, Fritscheja in Schachta, o katerih
pravijo porotila, da bodo v kratkem izpu-
Steni na svobodo, bodo verjetno takoj za
%em sodila nems$za sodi§fa na podlagi za-
kona o epuraeiji.

Smrtno obsodbo bodo izvrsili 16. okto-
bra.- O podrobnostih osmrtitve in o vpra-
sanju usode trupel bo odlodila komisija
4.generaiov. ki so prispeli iz Berlina. Me-
nijo, da bodo trupla sezgali, pepel pa raz-
trosili. Usmrtitve ne bodo smeli fotogra-
firati. Uradne fotografije trupel, ki jih bo-
do" posneli zaradi zgodovinske dokumenta-
cije, bodo smeli objaviti samo s pooblasti-
lom nadzorstvenega sveta. Neki visoki
pravnik britanske vojaske uprave je izra-
zil: mnenje, da je izven debate, da bi kate-
rega koli izmed obsojenih izroéili v na-
daljni postopek kakemu drugemu sodidéu.

Glavne britanske osebnosti z niirnberske-
ga procesa so Se véeraj vrnile v domovi-
no. Sodnik Lawrence in sodnik Berke sta
pohvalila enotnost sodis€a. Isto sta stori-
la javni tozilec Shawecrvs in Fife. Slednji
je dejal, da bi bilo nepraviéno do sovjet-
skih sodnikov, €e bi njihovo nesoglasje gle-
de na .del obsodb rodilo misel, da pri pro-
cesu ni bilp mednarodnega sodelovanja.

sPravda« je v nekem uvodniku komenti-
rala niirnberSko sodbo in napisala, da bo
sovjetski narod, vse napredno élovestvo in
vsi poStenjaki z zadovoljstvom  sprejeli
sodbo, ki »zveni kot sodba zgodovine sa-
me«, ki je neupogljiva, neizprosna, stroga
in praviéna. List se pridruZuje staliS¢u, ki
ga je izrazil sovjetski sodnik v pogledu
oprostilne sodbe, ki jo je izreklo sodiSce
glede Papena, Schachta in Fritscheja,

Amerigki vojaki in nem3ki novinarji v
Niirnebergu so dali prve komentarje k
sodbam. Vedina se strinja s sovjetskim

sodnikom, da bi morali tri oproséene obso- "

diti na zaporne kazni. Hessa pa na smrt z
chefenjem. Neki nemski éasnikar je izja-
vil. da so tri oprostitve popolnoma nepri-
dakovane.« V Neméiji sami je sodba pred-
met najrazliénejdih, cesto zelo si naspro-
tujoéih komentarjev.

Mreia- radijskih posiaj

Narodna. komisija ZdruZenih drZav je ob-
javila zakljuéno porotilo, v katerem toplo
priporofa ustanovitev »Vzgojne, znanstve-
ne in kulturne organizacije ZdruZenih na-
rodov (UNESCO), ki naj bi pospeSevala
svetovni’' mir. Omenjena komisija je izda-
la poroéilo na sestanku, ki je trajal Stiri
dni. ‘Pomo¢nik tajnika za zunanje zadeve
William Benton je o porogilu obvestil zu-
nanjega ministra Byrnesa. Komisija pre-
dlaga, da bi bila sploSna konferenca usta-
nove UNESCO novembra v Parizu.

Ustanova je popolnoma nekaj novega
tako. po namenu kot po organizaciji. Za
pospe$evanje miru naj bi uporabljala vsa
mogoéa sredstva, éeprav bi bila Se tako
draga. ;

Da bi ustanova lahko uspe$no izvaja-
la svoj program, je njen proraun predvi-
den na eno milijardo in pol dolarjev.

Komisija je mnenja, da pomeni ta

ogromni znesek %e malo, ée imamo pred:

oémi groznjo bodode vojne.

Med posebnimi predlogi, ki jih je spre-
jela komisija, je tudi predlog, da naj bi
ustanova UNESCO po vsem svetu ustvari-
la mreZo radijskih postaj, ki naj bi poma-
gale narodom sveta, da bi se med seboj
spoznavyali ter bi tako medsebojno razume-
vanje nadomestilo nezaupanje, sumiéenja
in strah, kar povzrota vojno.

Berton je opozoril na mnenje predsedni-
ka ameriSke radijske druzbe generala Da-
vida Sarnoffa, ki pravi, da je taka svetov-
na radijska mreZa tehniéno mogoda ter
bi stro¥ki zanjo znasali okrog 250 milijo-
nov dolarjev.

Poleg predloga o mednarodnem sodelo-
vanju za razdirjenje sploSnega obveSfanja

in znanja je komisija posebno priporoéila,

Se dva predloga:

1. predlog o mednarodnem sodelovanju
za ohranitev Ze obstojefih informacij o
lastnem ‘marodu, o zunanjem &vetu, ter o
drugih narodih.

2. predlog o mednarodnem sodelovanju
za povetanje nadega sedanjega znanja. V
ta namen naj bi se &mprej obnovili mu-
zeji, knjiZnice ter drugi uéni pripomocki,
kar je komisija podrobno preudila..

Benton se je .v pismu Byrnesu o delu in
naértih komisije jako pohvalno izrazil ter
dejal..da so se ¢lani komisije posvetili isti
nale~’. kateri se je posvetil tudi Byrnes, da
bi namreé¢ odstranili nevednost, nezaupa-
nje ter neraznmevanje, ter na njihovo me-
sto postavili intelektunino in moralno soli-
. Garnost vsega c¢lovesiva,

»New York Times« pife: »Sodbe ne mo-
rejo popraviti zla, ki so ga storili ti mozje
svetu, prispevale pa bodo k pomiritvi vesti
tloveStva in na €astno mesto postavile élo-
veSko dostojanstvo«. »New York Tribunec
pravi: »Na nalogo, ki jo je izvedlo sodi-
S¢e, lahko gledamo samo z globokim spo-
Stovanjem.«

»Daily Mail¢ pa pravi: »Niirnberg je
ustvaril nevaren precedent. Zaradi pomanj-
kanja primerne zaSdite bi utegnile nekate-
re drZave slabo tolmaditi njegov pomen ter
misliti, da bi odslej dalje lahko bili vodi-
telji podlegle strani postavljeni pred sodi-

8¢e in sojeni iz enostavnega razloga, ker so.

izgubili vojno.«

Po zakljuéku razprave so se zavezniike
oblasti v Neméiji znasle pred potrebo iz-
Zvesti vrsto odloitev glede usode’® desetiso-
¢ev nacistov, ki so zagasno zaprti iz varno-
stnih raztogov. Priédkovali so, da bo niirn-

bergka razsodba proti »zlodinskim organi-
racijam« sluZila kot pravna podlaga za
konénoveljavno reditev vseh primerov, bo-
disi da so priporniki vojaski voditelji, ¢la-
ni SSoddelkov, visoki uradniki naeistiéne
vlade in élani nacisticne stranke, ki so za-
vzemali visoke poloZaje. V Stevilnih pri-

‘merih so ta namen desegli, ne pa v vseh.

Videti je, da bo thoral zavezni3ki nadzor-
stveni svet izvesti tri odloke veéjega po-
mena: 1. ali bo kazalo uvesti sploSni si-
stem obstojeéih zakonov na ameriSkem
podro¢ju, ki zadeva ¢lane zlodinskih orga-
nizaeij in izvajanje prepusti nemskim so-
diséem v skladu z zgora] omenjenimi za-
koni: 2, ali bi pooblastili Nemee, da raz-
tegnejo enake ukrepe nad nacisti¢ne zlo-
gince iz predvojne dobe; 3. ali bi izvedli
varnostne ukrepe po posebnem 'sporazumu
proti odgovornim élanom, ki pa niso zlo-
¢inci v okviru nacistiéne politiéne, vojaske,
upravne in gospodarske hierarhije.

V vsakem primeru bi morali najti resi-
tev ¢e hotejo dosedi namen zavezniSke za-
sedbe.

Po Easopisnih vesteh so fukcionarji
Zd‘lruienih drzav izrazili mnenje, da je na
Kitajskem Xxljub drzavljanski vojni in
majhni verjetnosti za neposredni spora-
zum ‘Se mogoca ureditev.

Kljub odpoklicu komunisti®nega zastop-
nika generala Cou En Laia z mirovnih po-
gajanj v Nankingu porodajo, da ZdruZene
drzave upajo, da sta dva meseca "bojev
lahko prepric¢ala obe strani, da nobena ne
bo mogla- doseéi svojih smotrov z nasiljem
in bodo tako lahko prevladali razlogi za
kompromis, ki jih je predlozil posebni ame-
riski odposlanec general George C. Mar-
shall,

Po nekaterih vesteh komunisti mislijo,
da bodo mogli lazje doseéi svoje smotre s
sodelovanjem v vladi, ne pa da se vladi od-
tujujejo in se zatekajo k orozju. Opazoval-

“ci mislijo, da predstavlja oéividno pomanj-
kanje sovjetske pomo¢i komunistom, gene- -

ral Marshall in njegov mirovni program
za komuniste upanje za vstop v vlado in
za soudeleZbo pri mirni obnovi drZave.
General Cou En Lai je po nekaterih
vesteh izjavil, da bi se ponovno udelezil
mirovnih pogajanj, e bi generalisim Cang-

kajSek ponovno sklical vojagki odbor treh,.
v katerem bi bili general Marshall, zastop--

nik kitajske vlade in zastopnik komuni-
stov. Po zadnjih vesteh je generalisim pri-
stal na ta naért in general Marshall je Cou
EnLaiu poslal pismo, verjetno s povabi-
lom za vrnitev. Odbor so ustanovili januar-
ja, da bi dosegli premirje v drZavljanski
vojni, toda od junija dalje ni imel zaradi
sporov med Kuomintangom. in komunisti
nikakega dejanskega vpliva .

Upanje v ugoden raruo] na Hitaiskem

V prvih treh mesecih odposlanstva je
general Marshall utegnil zakljuéiti tri te-
meljne sporazume ter vpostaviti v Pekingu
kitajsko-ameriSko poveljstvo treh za iz-
vedbo teh sporazumov. Prvi sporazum je
bil odlok o premirju, ki so ga izdali ja-
nuarja. Drugi sporazum je bila obnova
zvez v februarju. Tretji sporazum pa je

' bila pogodba za vojasko reorganizacijo, po

kateri bi bila kitajska vojska po preteku
enega leta sestavljena iz 90 nacionali-
sti¢nih in 18 komunistiénih divizij. Te spo-
razume so prekr§ili zaradi neprestanih
obojestransikih sumifenj in nezaupanja.
Kakih 25 odposlanstev za premirje se tru-
di na vse mogoce nadine, da bi prepreéili
razSirjenje drZavljanske vojue.

Po poroéilih se general Marshall nepre-
stano trudi za ustanovitev drzavnega sve-

ta, v katerem bi bile razliéne stranke, ka-

kor Kuomintang, komunisti, demokratska
zveza, mladinska stranka in nepolitiki.
Drzavni svet, bo omogoéil komunistom, da
podredijo svoje &ete koalicijski vladi, na-
mesto Kuomintangu.

Komunisti noéejo voditi politiénih poga-
janj s CangkajSekom dokler generalisim
ne bo ukazal sploSnega premirja, Genera-
lisim ‘pa baje- nasprotno‘trdi, da mora bi-
ti politiéni mir vpostavljen pred vojaskim
premirjem. Cou En Lai je baje izjavil:
»Komunisti ne zahtevajo pomoéi ZdruZenih
drzav. Zahtevajo samo, da ZdruZene drza-
ve pomagajo Kuomintangu pri vzpostavitvi
miru, miry, ki bo ustvaril koalicijsko vla-
do, v zvezi s katero so komunisti Ze pri-
stali na to, da skréijo svoje ¢ete na Festi-
no celotne kitajske vojske.«

Svel ne Zeli ved vojne

Ameri$ki zunanji minister James Byrnes
je v govoru, ki ga je imel v Parizu, izja-
vil, da se popolnoma strinja z marSalom
Stalinom, da ni nikake neposredne ne-
varnosti za vojno. Dodal je: »Upam, da bo
ta izjava napravila konec neupraviéenim
obtozbam, da skusa kaké&na drzava ali sku-
pina drzav obkoliti Sovjetsko zvezo ali da
mislijo to odgovorni voditelji Sovjetske
zZveze.

»Mislim, da noben odgovoren funkcionar
nobene vlade ne Zeli vojne. Svet” je imel
dovolj. Tezava pa je v tem, da &eprav no-
ben narod ne Zeli vojne, narodi utegnejo
izvajati politiko ali smernice, ki vodijo do
vojne, Narodi lahko tezijo za "politiénimi
in gospodarskimi koristmi, ki jih ne morejo
doseti brez vojne. Ce se torej Zelimo
izogniti vojni, moramo obzalcvati ne sa-
mo vojno, temveé tudi stvari, ki vodijo do
nje.«

Byrnes je govoril na kosilu, ki ga je
njemu na d¢ast priredil pariski » American
Club¢. Izjavil je, da je Amerika ponosna
na prispevek, ki ga je dala v obeh svetov-
nih vojnah. -

sToda Amerika ni tako ponosna na po-
litiéno smer, po kateri je hodila po zma-
gi leta 1918, Od Pearl Harborja se je Ame-
rika prekasno naudila, da je svet nedeljiv
ter da se od tega trenotka ne more izoli-
rati, - :

»Amerika je tokrat odloéena, da se ne
bo povlekla v politiko izolacije. Tokrat smo
odloceni za sodelovanje pri chranitvi miru.
Politiko, ki jo je pric¢el predsednik Roose-
velt, skladno nadaljuje njegov naslednik
predsednik Truman. Slednji je vztrajno
vzpodbujal, naj bi v osvobojenih ozemljih
in bivsih sovraznih drZavah Evrope
praktiéno uvedli politiko, o kateri so se
voditelji vlad na Jalti sporazumeli na pred-
log Roaosevelta, ;

PEPPER, WALLACE, MORGENTHAU
— »VELIKI TRIJ¥« OPOZICIJE?
Izgleda, da so trije znani amerigki poli-
tiki odloceni povzeti boj za zunanjo poli-
tiko ZdruZenih drzav v Rooseweltovem du-
hu, kakor se je izrazil Morgenthau. Nekaj
dni po svoji odstavitvi kot minister za tr-

govino, so értali Wallacea z liste govor-

nikov demokratiéne stranke, kar je prak-
tiéno isto kot prepoved govorov. Isto se je
zgodilo s senatorjem Pepperjem, ki je na
isti nacin kakor Wallace, kritiziral zuna-
njo politiko ZdruZenih drzav. Tako Pepper
kakor Wallace sta izjavila, da bosta vkljub
temu vodila boj naprej. :

Tretji, vodilni ameriski politik, ki je
spadal k tesnejsim sodelavcem Roosewelta
in nastopa sedaj javno proti zunanji’poli-
tiki ZdruZzenih drzav, je biv$i finanéni mi-
nister Morgenthau, Morgenthauova "glav-
na _lzzritika velja ravnanju z nem$kim vpra-
Sanjem,

- Proces proti nadsk. Mepincu

Vatikanska oddajna postaja je objavila
»takoimenovano protestno noto Vatikanae,
v kateri zavzema svoje staliSée napram
procesu proti katoliSkemu primasu Jugo-
slavije, nadSkofu . dr. Alojziju Stepincu.
»0d zacetka procesa«, pravijo v noti, »je
zahajalo v zagrebsko katedralo toliko ver-

nikov, ki molijo za nadSkofa, da je izdala

policija povelje, v katerem je prepovedano
vsako zhiranje veé¢ kakor petih oseb v bli-
zini kake cerkve. Za izpolnitev tega ukaza
je odgovoren kler.« V noti protestirajo
tudi proti temu, da jugoslovanski tisk ni
nastel dobrih del, katera je storil naddkof
med nem3ko zasedbo, ko je pomagal Zi-
dom, pravoslavnim Srbom in tudi druzi-
nam komunistov, kateri imajo sedaj viso-

ke sluzhe, By

Drolne novice

Iz uradnega vira so izvedeli, da je Sov-
jetska zveza po- sedemmeseéni zakasnitvi
sporofila svoje uradno stalisée do osnov-
nih naéel v zvezi z ustanovitvijo ohoroze-
nih sil ZdruZenih narodov. Visoke vojaske
osebnosti so pripomnile: »Konéno so se
Sovjeti odloéilic, ter dodale, da je vojaski
odbor po 7 meseénem odlogu pricel z res-
nim delom.

. %

1z Washingtona javljajo, da je ameriska
vlada sporoégila Neruju, Sefu zacasne in-
dijske vlade, da je pripravlijena vzpostavi-
ti z njegovo viado diplomatske stike. Vest
pravi, da Se nise izvrSili izmenjave ve-
leposlanikov, ker morajo $e izbrati moZa,
ki bi bila primerna za ti mesti,

Petindvajset britanskih pisateljev, znan-
stvenikov in drugih znanih kulturnih de-
lavecev je poslalo brzojavko biviemu ame-
riSkemu ministru Wallaceju zaradi njegove
izjave o nevarnostih mednarodnega polo-
¥aja."V'fej brzajavki pravijo: »Zelimo iz-
javiti, da podpiramo vse pozitivne korake
za. utrditev svetovnéga miru in za zgradi-
tev nmovega sveta ‘brez bomb, ki bo nastal
na temelju skupnih naporov med vojno.

sk

Porotevalec ameridkega zunanjega mini-
strstva je naznanil, da so dali poslaniku
ZdruZenih drZav v Beogradu, g. Patterso-
nu, navodila glede nadaljnih pogajanj za
ponovno vzpostavitev uradov ameriske
obvesc¢evalne sluzbe v tem mestu. Podrob-
nosti navodil niso objavili.

s

Kakor porotajo, je zaprosil britanski
ministrski predsednik Attiee Trumanove-
ga zastopnika v vladnem odboru, Henryj
Gradyja, da sporoé¢i Trumanu, da bo Veli-
ka Britanija pristala Se ta mesec na pri-
selitev v Palestino, ¢e bi ZdruZene driave
‘Amerike sprejele naért federativne drzave.

& 3

V grikih vladnih krogih se je izvedelo,
da se bo kongala britanska vojaska upra-
va na Dodexaneskih otokih 8e pred kon-
cem tega leta. Postopoma se bedo podali
grski uradniki na Rodos in druge otoke,-
da prevzamejo tam upravo. Uradno so
sporoéili, da bo obiskal grdki kralj Jurij
26. oktobra Saloniki. i

*

V svojem govoru pred letno skupséino
konzervativne stranke je bivsi britanski
ministrski predsednik g. Winston Churchitt
ostro zavrnil politiko Attleejeve vlade in
pokazal posebno na indijski problem in
nara$éajoéi vpliv Sovjetske zveze v zuna-
nji politiki. Nadalje je obtozil Churchill
delavsko vlado, ée§, da je zrtvovala skup-
nost britanskega nareda, ki se je tako iz-
kazala med vojno, iz strankarsko politiénih
razlogov,

2

Kakor je sporoéil Moskovski radio, je
dosegla, izmed marksistiénih del, najvisjo
naklado Stalinova knjiga o zgodovini bol-
Sevistiéne stranke. V osmih letih so izdall

nié manj kakor 31,500.000 izvodov,
*

Glavna skupiéina mednarodne avtomo-
bilske zveze (FIA) bo v ponedeljek 13.
oktobra. Zastopani bodo avtomobilski klu-
bi slededih drzav: Egipta, Belgije, Brazi-
lije, Gile, Danske, Finske, Francije, Gréi-
je, Velike Britanije, Irske, Italije, Mona-
ka, Luksenburske, Nizozemske, Norveske,
Avstrije, Palestine, Poljske, Svice, Sved-
ske, CeSkoslovaske, MadZarske in Zdruze-
nih drzav Amerize.

&

Ciklon, ki je divjal 24 ur nad Azori, je
povzrodéil ogromno Skodo. Zrtve, katere j€
presenetil vihar na odprtem morju segajo
ze na-150. Skoda znasa ve¢ milijonov Escu-
dos. V pristanidéu Pota di Gade je vihal
pognal iz pristaniifa veé vlagilecev z brzi-
no 150 km na uro in jih deloma poSkodo-
val in deloma potopil, Pomembno skodo
sporo¢ajo tudi z letaliSéa Santa Maria, ka-
tero so Amerikanci zgradili v oporiice z2
promet na Atlantiku. Panika med prebi-
valstvom se ne da opisati. Na Sao Miguell
je vihar izkoreninil 100letna drevesa.

*

Britanski minister Hynd, ki je bil nekal
dni na Dunaju, je izjavil na neki tiskovnt
konferenci, da bi bil nadrt razdelitve AV"
strije v nasprotju z britansko politiko. Ge-
neral Kurasov, vrhovni poveljnik soviet:
skih €et v Avstriji je rekel pri nekem na-
govoru na Dunaju: »Tu pa tam se bavij®
politiki z potrebo delitve Avstrije. Ti ™"
litiki se izdajajo kot branilei Avstrije. Za-
voljo svojega imperijalizma so celo pPr®”

“pravljeni vredi Avstrijeem na zapadu B€°

kaj ducatov milijonov dolarjev. Pravi in~
teresi teh politikov nimajo s pravimi inté
resi avstrijskega  prebivalstva niéesarl
skupnega. Tudi vrhovni poveljnik franco-
skih zasedbenih et v Avstriji, genera
Bethouart je mo®no omejil nadrte glede
ustanovitve bloka Wiirtenberg, Baden, Ba*
varska in Zapadna Avstrija. :



Petek, 11. oktobra 1946,

sEOROEKA KERONIK A« '

Stevilka 42 — Sfran 3

MAUSER KAREL:

Na cvetno nedeljo je hilo Zegnanje na
Taboru, Ozbovéev Peter ga je dakal s hre-
penjenjem, kakor Se nobeno leto. KajZo je
imel prebeljeno, sluzbo je dobil, do srede
je manjkala samo Se Jernadeva Minca. Res,
da se je zadnje ¢ase nelkam ohladila, toda
tega je bil sam dosti kriv. Preveé se je
gnal za delom in premalo za ljubeznijo.
Ljudje nekaj klepacejo, da jo je ujel Za-
leharjev Fonz iz Zadrage, toda Peter ne
more verovati, Saj ji je Ze vse tako nasli-
kal, da se je od sladke srece kar smejala.
Toliko ¢asa bo sluzil, da si prikupita nekaj
zemlje, potlej pa zbogom sluzba, V zemljo
se bosta zakopala, na svojem delala in &e

jima Bog da otrok, bo v kajZ kakor na ’

sodnji dan. Nikdar ne bo dolgéas.

Kaj bi se Minca muéila pri Poglajnu,

ko je placa slaba, dela pa toliko, da bi bilo
komaj, da bi ¢lovek prislonjen zaspal. De-
kelska Se nikoli ni bila prida. Pri Poglajnu
celo ne.

Nabijali so Ze na Zegnanje Matijevéev
Frone, Hajmanov Nace, Jerctov Polde in
Selskov Tonej. Zvonik se je domala zibal,
Glasovi so padali skoz line in se trkljali
po Senozetih in po Oboc¢nici prav tja do
Save.

Stantov je bilo na Taboru toliko, da se
Peter ni vedel kam zasukati. Koj pod ko-
stanji so se razstavili 1jubezenski déevljar-
ji, poleg njih trgovéidi iz Kranja z blagom,
lectarji so izbrali mesta pri vhodu in ob
mezZnarijskem travniku. Zadnji Stant, ki ga
je postavila Krizmanova Meta iz Bistrice,
je Dhil Ze na poti, ki zavije k PoderZaju.

Petrove of1 se niso mogle vsega nagle-
dati. Koravde s pisanimi kroglicami, zida-
ne rute, obeski, verizZice, klobuki, éevlji, pa-
sovi vseh barv, Zida, blago za krila zar
si je moglo srce zaZeleti, Pri lectarjih si do-
bil piskote, lectova srca z zrcalci in pesmi-
Jo; bohkov kruhek in bonbone od melisnih
pa do sladkih, ki so napravljali dobro slino.

Peter ni vedel kaj bi. Brez odpustka pred
Minco ne sme priti. Z denarjem je kriZeva.
Za svileno ruto bo treba precej kovadev.
Ko bi ji kupil verizico s kriZcem?

Tako zapeljivo je bilo videti svetlo
Srebro, ki se je blis¢alo v soncu. »Pravoc«
srebro, gospoda, Take prilike ne bo veé.
Poceni, le blize gospod, le bliZe.«

.Kakor da je na vrv navezan, se je Peter
pomikal k Stantu. Da, kriZec z veriZco. Ka-
ko si je Minca tega Zelela. Ni dolgo, ko mu
Je potozila, da mora svetinjico nositi kar
na nitki.

»Koliko bi stal takle kriZec?« je stegnil
roko, trdo od zuljev. »Ni drag, gospod, Z
Verizico 1 2d pride na sto dinarjev. Ne
Smete pozahiti, da je to pravo srebro in
poglejte izdelavo.« -

Petru se je kar nekaj zadrgnilo. Sto di-
harjev. Zanj je bilo to Ze premozZenje. Se
zmenil se ni ve¢ za trgovéevo zgovornost.
Razofaran se je pomesSal med mnoZico in
Se namenil proti $tantu Krizmanove Mete,
ki je vselej imela najlep3a lectova srca.

Mimogrede se je ustavil pri pomarancar-
Jih, ki so postavili jerbase pod krize.

Ko bi poskusil sreéo? Minca tako rada
Je pomarance. Kar zaneslo ga je v breg.

Zegnanje

»Kj, Peter! Gres sekat 7«

Kopaéev Tonej mu je koj ponudil.

»Poskusim lahko«, se je nekaj ¢asa obo-
tavljal Peter. »Pa vem, da bom izgubil,
Na poprijeto, ¢e mi das.«

»Tisto pa ne. Na skrito, ¢e greS. Potlej
bom moral vsako placati.«

Tonej se ne da. s

Peter premislja, potlej se le odloéi.

»Naj bo.«

S tresofo se roko naravnava pomaran-
¢e v jerbasu. :

»Vem, da ne bom zadel.«

Potlej zamahne. Iz pomarance se pocedi

; sok. Dinarja ni videti.

»Poglej ga Smenta, «

»Das Se?« se skorajzi Peter.

s»Za trikrat«, upa Tonej .

Tri pomarance so Petrove, tri mora pla-
¢ati Tonej.

»Prekvat kavelj,« ni Tonej nié dobre
volje. Petru se kar samo smeje. S poma-
randami v Zepu se obrne naravnost proti
S§tantu KriZmanove Mete.

»Kaj bo dobrega, Peter 7«

»Za dva dinarja melisnih bonbonov mi
boste dali pa eno lectovo srce.«

sKar izberi«, besedi¢i Meta in napravlja
§krnicelj. Peter izbira. Veliko mora biti,
zrcalce mora imeti in pesem. Minca ni koj
zadovoljna.

»Tole bo pravino«, je vSe¢ Petru naj-
vecje.

Ljubezen je bila, ljubezen Se bo,
ko mene in tebe na svetu ne bo.

Peter je vlekel ravno denar iz Zepa, ko
je stopila k Stantu Jernadeva Minca, Koj
za njo Zaleharjev Fonz iz Zadrage.

»0, Minca«, se je _zveselil Peter. Za
Fonza se Se zmenil ni. »Bog daj. «

Minca je bila zacuda mrzla. Potlej se je
Fonz pririnil v ospredje. »Za deset dinarjev
melisnih bonbonov.«

Meta jih je precej zadela Steti. I

»KriZec pa kar na vrat deni, Minca, da
ga ne izgubis.«

Peter od Zalosti ne ve, kam bi se dal.
Zdaj Minca vlede verizico iz torbice.

Tehta jo v roki, da se svetlika v soncu.
Petra nima k mari, kakor n~'-%# se skla-
nja proti-Fonzovi rami.

»Kako je lep.«
Minéin glas se zdi Petru tuj, prisiljen,

do dna srca boli. V grlu mu je beseda, kle-

tev, pa ne more odpreti ust.

Krizec ji je kupil, ki ga jaz nisem mogel.
Se za zidano ruto nisem imel. Komaj, da
bi za lectovo srce prestel belide.

Fonz poriva Skrnicelj z bonboni v Min-
¢ino torbico.

»Za cel teden jih imame«, se nasmiha in
se obrne. »Zdaj bo pa dosti Fonz.«

»Kaj bo dosti! Oglej si, kaj bi Se rada.
Bi piSkote jedla? Zidarjem denarja ne
manjka. Hlapcéevska je bolj kriZeva.«

Peter cuti, da je beseda naperjena nanj
in da je nabrudena za smrt. Kakor pijan
omahne od Stanta. Metinega pozdrava Se
ne slisi.ne. Pri prvih postajah krizevega
pota se mu zdi, da se Fonz in Meta na ti-
hem smejita.

Sele zdaj ¢uti, da nese v roki lectovo
srce in Skrniceljéek bonbonov, Tudi poma-
ranée zacuti v zepu.

Kakor da ga je velikanska pest udarila
naravnost c¢ez prste spusti lecet na tla.
Srce se je prelomilo na dvoje.

Peter- gre- koj pri krizih na pot, kaker
hitro je priSel v smreéje, se je zagnal po
tleh in se z zobmi zakopal v mah. Kakor

_vihar je bruhnil vek iz njega. S skrivende-

nimi prsti ruval resje. Ihta v njem se ni
mogla poledi.

Zakaj je prebelil kajZzo, zakaj je kakor
na blazino polagal vsako Minéno besedo v
srce? PriSle so sanje in odsle, Se zbogom
jim ni utegnil reéi.

Hinavka prekleta! Veé ji je bilo za veri-
zico kakor za poSteno ljubezen.

" Pozno popoldne Sele je ihta v Petru po-
pustila. Kakor prebi¢an se je vzdignil in
se vrnil nazaj proti Taboru. Ljudje so se
razsli. Zadnji kramarji so pospravljali.
Mete Ze ni bilo veéd. Po travi so lezali po-
maranéni olupki in papir.

Lectovo srce je nekdo pobral. Nemara
otroci. Na tleh je bilo samo Se strto zr-
calce in rdeckast listek s pesmijo:

Ljubezen je bila, 1jubezen 3e ho,
ko mene in tebe na svetu ne bo.

S peto je Peter raztrgal papiréek. Tudi
zrealce je stolkel z nogo.

Potlej se je obrnil proti Poderzaju. Ko
se je na koncu zidu Se enkrat obrnil, je
videl, kako se sonce odbija od razdroblje-
nega zrcalca.

Kakor da ga je nekdo z bidem udaril ez
obraz, se je spustil v graben.

Obicaji »kmecke ohcetic

Kako” je France Lipi¢nik opis al slovenske obicaje ob poroki

(Nadaljevanje in konec)
»Toliko pa Se poznamo les kot ti, go-

Jdece, se je prvi zastavil Toné,

»Saj sem vedel, da bo prelahka uganka

- za vas. Pa ¢élovek mora milo za drago po-

vradati, pravi kmetka modrost.«
»Smrekov les-bd, érno preliden.«
Svatje, ki so vedeli, kaj jim je godec pri-
pravil, so budnili v krohot. Toné se ni ta-
koj znaSel. Bil je prepri¢an, da je spet go-
dec pogorel. _
»Le daj maprej, naj si Se drugi mozga-
ne napno!«

»Kaj nisem prav povedal 7« Sele zdaj se

je Toné domislil, da se svatje njemu po-

smehujejo.

Kocka je romala iz rok v roke. Fantje
so ugibali, svatje pa so se zabavali ob mi-
zi, dokler ni slednji¢ obstalo v rokah po-
slednjega kupfek »diSede materije«.

»Le €akaj, ti Stariuc, Se nam prinese§ v
mlin!«

Svatje so se smejali,
vroce.

»Kaj hocete, fantje, prej ste vi mene po-
tegnili, zdaj sem si pa jaz vas malo privo-
§€Cil, da se poravna. In stara navada je, da
ima.zadnjo besedo na ohceti vedno godec.
Zato vam Se eno zaigram.« ;

Toncéu je postalo

S plesom je bilo vse pozabljeno. Spet so’

hili stari prijatelji, ko jim je ode pri<
maknil $e vedrico vina.

" Fantje so se zbirali pod oknom k siove-
su, godec pa je kolovratil med njimi in ve-
nomer ponavljal: »To so pjebi, ki ni¢ ne-
zamerijo!«

V tem je stopil Toné na mizo in zacel
napijati: »Na zdravje Zeninu in nevesti na-
pijem, Bog vaju naj Zivi vse vajine Zive
dni! Kar si Zelita od Boga, naj vama ljubi
Jezus da! In kadar vama bo zadnja ura
odbila, Bog daj, da bi krono svetega raja
zadobila, Angelei naj vaju spremljajo. v
sveto nebo, tam, kjer veé konca in kraja
ne bo! «

Fantje so ukali, da je moral Toné Se en-
krat napiti Zeninu in nevesti:

»Na zdravje Zeninu in nevesti; Bog va-
ma daj v kri3canski sloznosti skupaj Zive-
ti, da bosta lepe domovine cvet, da bi ime-
la polne kaSte rumene p3enicke, v 3talei
pitane voli¢ke, v hisi pa tri zakonske .za-
VezZe.«

»Na zdravje spretfilarju¢ in druzicil
Naj se veselita pa nocoj skupaj v poste-
1ji lezita, pa glejta, da kranceljna ne zgu-
bita !«

»Na zdravje cele svatoviéine krog in
krog, ker je lusStna in vesela, da bi bila
zvelitana enkrat pa v.nebesa poklicana!«

»Na zdravje ¢astitega gospoda Zupnika,
-ier so ti dve roziei skupaj blagoslovili, z
enega vrta na drugega presadili! Da hi na
tem vrtu prav lepo cveteli in obilno Zlaht-
nega sadu obrodili!«

Spet so ukali brez prestanka. Na prag
je stopil zZupnik in jim vrgel Sop cigaret.

»Na zdravje ofeta stareSneta po Zenino-
vi stranil«

»Na zdravje ofeta stareSngta po neve-
stini stranil« _

»Na zdravje kuharice, ki je surovo ku-
hala, pa neslano solila!«

»Na zdravje plesalk, ki jih noge bolijo,
naj jutri dalje lezijo!«

»Na zdravje tistega, ki se vedno ponu-
ja, pa nikdar se ne kujal« :

Godec je zaukal sam. Fantje so mu hi-
tro odgovorili: »Brrr —.«

Med njimi se je spet pojavil oce.

s>Ker ste se dobro drzali, fantje, vam
ga dam Se eno vedrico. Kakor hodete, no-
.«coj ali pa v nedeljo popoldne, ko se zbe-
remo & pogostovanju.«

»Kaj bi odlasali, ko pa nocoj utegne-
mo!l« se je Toné zazibal med fanti.

Za slovo je spet zaorila pesem:

Nevesta, le zdrava ostani,

nas fantov nikol’ ne pozabi,

zdaj moramo iti, zdaj moramo iti,
zdaj moramo rajzat od vas.

Vsi svatje, zdaj zdravi ostan'te itd...

Kmalu se je porazgubila vesela pesem
po Smartinskih vaseh, Proti jutru so se
razsli e svatje. Najdlje je éveterizil okoli
oglov godec, da ni konéno lajeZ psov pre-

. vpil Se njegovega hreicefega glasu:

0Oj vinéek, hoj, hoj,
bod’ dober z menoj,
“nikar me ne valjaj
po blatu nocoj!
V tihi kamrici pod Landpergom pa se
Jje poslednjié razjokala Lojzika, Preveé ve-
selja, preve? bolesti za en dan...

;V kraliestvu lutk

(Ponaus dovol en samo
s pristankom  pisca)

Spisal Fr. Bazitiy

719.

In izredno bom poc¢aséen, ako izvolita po-
kusiti dobro kapljico iz same dvorne kleti."
ako jima prigovarja in pomezikuje. ,Vidi-
ta, dologen je bil za kraljevo vojsko. A bo-
lazljivei, kakrine sta videla, niso vredni, da
Pomoédijo v njo svoje jezike. Verjemita mi:
Wlavo sem tvegal, ko sem ga el skrivaj
iskat v klet. In vse za vaju dva...”

Vraga niti konca hvalisanja ne strpita,
dmpak ju ze skoraj pri prvih besedah pre-
Motita hvaleinost noréka in njegovo sladko
Vince. Naenkrat sta pri dobrotniku, ki se
lu kar prestradi, misle¢, da mu ne verja-
Mmeta. Njuna zelja po pija&i pa ga zdajci
Prepri¢a, da mu zvijada povsem uspe. Drug

Tugega namreé odrivata od samokolnice s
Sodékom.

»Tu so kupe. Natogita si, prijate]ia!” po-
Muja noréek, a vraga se zanj §e zmenita
Ne ve¢ Odrineta ga od samokolnice; &rni
Peklenitek odmasi sod, ga privzdigne in
Vince je klokoée po njegovem grlu...

~Hul Saj bos sam vse popill Daj, da e jaz
Nekoliko polokam!” se jezi rdeéi, odvzame

“fugu sod¢ek ter se jame z debelimi po-
2irki krepegati. :

Dvorni noréek pa se jima
Smeje ,

Frni vrag, e nekoliko omoti¢en od moéne
Pijage, se zboji, da bi se rdeéi bratec pre-
Ve& ne okoristil. Zato predlaga, naj zagno
*3j5i togiti vino v kupe. Tako res store, a
;Or‘?k“ pri tem ne privoiéita sopivea veé
; O Cetrt njegove kupe,

s$kodozeljno

,Ti si majhen in ne sme§ dosti piti”, skr-
bita in se bojita za njegovo zdravje. Pre-
brisanemu maléku' pa je to kar po godu,
saj mora ob sebi umevno ostati trezen, ako
hoée resiti princesko.

,Le pijta, le pijta, saj sta pa¢ po velikem
trudu potrebna zadostnega okrepéila”, jima
prigovarja, nato pa mimogrede vpraga; ,Kaj
pa prav za prav delata tu z vilamiz"

,Vidi, kar dobro je, da si naju opomnill
Gospodar nama je naroéil paziti na zmaja,
da ne zaspi. Ze 3est noci ni zatisnil ogesa.
Poglej ga, mrcino: zopet kinka.” Rdeci sko-
¢i pokonci, zgrabi za vile ter se opotece
h kosari, kjer dregne pos$ast, da zaprha, po-
moli glavo kvisku in jo strese.

.Ho, ho, striéek! Pazi no wvendar na ¢a-
rovnikov zaklad, ki ga skrivai pod se-

. boj!" se zasmeje vrag, zatem pa se vrni k

samokolnici. A &rni je ta &as Ze izpraznil
njégovo kupo. Zato si jo mora naliti zno-
va. i
Dvorni noréek si vesel mane roke: waga
bosta zdaj zdaj upijanjena, zmaj pa je za-
span in utrujen od precutih no¢i. ,Juhej!
Vse gre kakor po vrvicil”

In zopet pijejo in-pijejo. Pekleni¢ka se
éedalje manj zavedata svojih besed in de-
janj. Od veselja objemata dobrotnika nor-
¢ka, jezik se jima zapleta, noge ju nocejo
posteno drZati in njune motne oé&i pricénejo
zaspano mezZikati. :

.5e kupico na zdravje Zlotvoral” sili nor-
¢ek in prazni sod v dve kupi. Sebi niti ne
naliva. Svojo kupo nosi kar prazno k u-
stom, ¢esar vraga $e opazita ne. Pijana sta
do skrajnosti.

LPrijatelj, ali tebe tudi
vprasa peklenscek, sedeé ob samokolnici,

k tlom vleée?2"-

tovariSa. Odgovora ne dobi, kako tudi, saj
lazi Ze po vseh &tirih ter skuSa vstati, a
seveda nikakor ne more

»Vaju pa res kar proti peklu vlege. Ca-
kajtal Pomagam naj vama na noge!” Dvor-
ni noréek prime in vleée é&rnega za kos-
mata uSesa, da cvili kakor pragicek.

»Ne gre! Treba bo poskusiti druga&e”,
komaj zadriuje smeh, nato pa zgrabi pi-
jana peklensicka za rep in krepko potegne.

»Au, au!” tulita vraga. ,Saj nama bo$
repa spulil.” .

»Zares ne gre”, konéa dvorni noréek, a
preden izpusti repa, sam pri sebi zadovolj-
nono pomeizikne ter kosmata konca repov
krepko zavozlja. 3

Peklens¢ka obsedita, naslonjena drug na
drugega. Crni drii v rokah prazno kupo.
Dvorni norgek pa se jima samo &e sméje.
Svoj posel glede reievanja princeske je
dobro opravil. Zadovoljen pokaze pijance-
ma jezik ter se odplazi za peéino, kjer ga
Ze Zeljno pri¢akuje zbrana lutkovna wvoj-
ska s poveljnikom Jurékom in njegovim
svetovalcem,palékom Skokom.

»S peklensékoma je vse prav in tudi &a-
f'ovnika ni nikjer. Le kako opraviti z zma-
lem? Sicer se mu dremlje, a vendarle..."
skrbi maléka. :

Paléek Skok pomenljivo mezikne ter po-
kaze dolgo palico, na kateri je navezan lo-
nec, poln Gudno disedega mazila.

.,,Hi, hi, hil" se zasmeje. ,Le meni prepu-
f“ zmaja noréek! Nisem zastonj gozdni pal-
¢ek ter ne poznam kar tjavdan wvseh wvrst
zelis¢ in suhih roz. Preden mine detrt ure,
bo poSast smréala kakor tisog kosmatih
medvedov.”

»5amo na ugodni trenutek pocakajmol”
pristavi Juréek in nortka pohvalno potre-

plia po rami. — — —

~Rde¢i bratec, ali se ti ne zdi, da zmaj
zopet dremlje?” vprasa érni drugega, nato
pa obadva mezikaje buljita v zeleno po-
Sast, ki ji je zlezla glava zares med pred-
nje Sape. :

»Da, da! Ne moti§ se. Pojdi vendar in
dregni mrcino z vilamil” jeclaje odgovori.
»Pa ti pojdi!” se otepa dolZnosti érni.

.Kar ti vstani, ¢e moreg!”

»Kaj misli5 ,da sem res tako malo meo-
¢an? Pocakaj, dokazem, da nisem tako pi-
jan kakor ti, klada zanikrnal“

_«Bo§ Ze videl, da zmorem tudi jaz vsta-
", note veljati za slabi¢a rdeéi vrag. In
ie kobacata oba...

Crni pekleniéek napne vse moéi in se gu-
gaje vzdigne, rde&i pa je takoj zopet na .
tleh, telebne $e é&rnuh. ‘

~Cemu me vleges k tlom, a?" se razjezi
in priéne znova vstajati. Zdaj pa zamenjata
vlogi: ¢érni potegne za seboj. rdecega brat-
ca.

In tako nastane med njima‘ prepir. Prvi
kriéi in se jezi, €e$ da mu drugi ne da vsta-
ti, drugi pa misli o prvem enako. Za klo-
futemi slede brce, za temi praskanje-z dol-
gimi nohti, a naposled stvorita pijanca
pravcati vrteé¢ in vreséeé klobgié.

+Zdaj je &as!" zakli¢e Juréek, ko ne vidi
pred seboj ni¢ drugega veé kakor hitro
menjavanje rdedega in é&rnega.

Glej! Ze je pal¢ek Skok s svojo pripravo
pri-zmaju. Tako visoke pomoli palico, da
dospe londek s &udno difedim mazilom
prav pod nosnice spede zelene posasti, ki c
zatne strastno vdihavati vonj kuhanih stru-
penih zelisg, .
(Dalje prihodnjié,)
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Nasa narodna sala

Zelo veliko je $tevilo nasih narodnih pe-
smi, Custvenih in pripovednih, ki veselo,
lahno zbadljivo in Saljivo opevajo clove-
ske napake ali se noréujejo iz posameznih
stanov. Pogosto vpletajo v Segave zapletke
Zivali, da, celo v legendarnem svetu in
vremenonslovju spremlja naSega ¢loveka
Sala tudi v vezani besedi, Iz obilice tvari-
ne, bomo navedli le nekaj zgledov, nasim
bralcem v veselje in zabavo.

Kaj rada se ponorcuje narodna pesem
iz Zene lin moZa, iz dekleta in fanta. Kako
tezko je dobila Zenka ljubega moza. Rada
ga ima, a mu nagaja, da ga bo prodala.
Takole ga zbada:

»V Celovec ga bom peljala,
~ tam ga bom zamenjala,

al;ga bom prodala.

Prav po ceni ga ne dam,

tezko sem ga dobila.

Rajsi ga domov peljam,

Se bolj ga bom ljubilal«

Moz pa milo tozi nad sitno in jeznorito

zono. Zelo znana je tudi:
»Lan sem se oZenil,
o pustu je bilo,
Pa radi bi plesali,
pa godcev ni bilo.,
V enem kotu brana,
v drugem kolo,
v tretjem moja Zena
drzala se grdo.
Za kruha sem jo prosil,
a mi ga ne da.
Za lase me pograbi,
¢ez prag me pocefra.
Peé se je podrla.
oj hvala Bogu!
In Zena m je umrla,
0j juhuhuhu!«

Druga taka pesem kaznuje neubogljivo
in nepokorno Zeno, Moz jo naloZi v nahrb-
ini ko in vrie éez most v potok. Poslu-
gajte, kako pesem opeva to kazen:

»Po cesti krevsa stari moZ,
na hrbtu nese pleten kos.
Ga sretal je éevljaréek mlad,
koj nekaj bhi ga vprasal rad:
»Al v kodu nesete smolo,

al svojo nesete Zeno7«

Ni hotla doma kuhati,

zdaj mora s ko$a kukati.«
Pa pride moz na Zabji most
in vrze Zeno dol ¢ez most.
Ni hotla doma pridna bit,

se mora v vodi pokorit.«

Narodna pesem se noréuje iz zensk, ki

liade tobak. Takole jim ponagaja:
»Tobak je Bog ustvaril
samo za moski stan.
Se zenske ga kadijo,
pa jih ni nié sram.
So pipo skadile,
za grm se zvalile
in urha klicale.«

Snubitev in Zenitev je odela narodna pe-
sem pogosto v Saljivo obleko., Silno radi
pojo fantje §e danes na vasi dekletom tole
pesem:

»Al me bod kaj rada imela,
ko bom nosil suknjo belo,
sabljico pripasano,

puskico nabasano 7«

»Jaz bi te Ze rada imela,
ko bi te le reva smela.
Pa mi ofka branijo,

ima$ premajhno kajzico.«

»Kajzica res ni velika,

pa sem fanti¢, kot se Sika.
~ Cez en mesec ali dva

se bo§ za mano jokala.«

Jaz se Ze ne bom jokala

rajsi si bom druzga zbrala,
 takega k'ma dost blaga

in hisico v $tuka dva.c

Raznim stanovskim poklicem ne priza-
naga narodna 3ala. Norcuje se iz kovacev,
¢evljarev, krojadev, mizarjev, da vsi radi
vinca pijejo in ge v ponedeljek praznujejo.
Zato se dekleta kaj nerada z njimi mo-
#ijo. Razen tega so kovaéi Storkljadi ne-
rodni in zamazani, d&evljarji smrde po
smoli, krojaéi so pa bojazljivei, da beZe
celo pred polzi, &e stegnejo iz svoje hiSe
roge. Mizarji so bledi suhei in zapraseni.

" Misli pa dekle vendarle:
sPo golih kolenih
grem rada za njim.
Na #ganih polenih,
= de treba, kledim.«

Tudi lovee je ovekovedila narodna Sa-
ljiva pesem. Kak3no veselje zavlada v Zi-
valskem svetu, ko zve zverina za njegovo
smrt! Prirede mu veliasten pogreh. Spre-
dsj stopa lisica in poje mesto zalostink ve-
sele poskoénice, zajei neso krsto, za njo
pa stopa gozdna zverjad: volk, ris, med-
ved, nad pogrebci pa kroZijo jerebice in
neso v kljunih cvetje in zelenje.

Da; tudi zivali razumejo Salo. Narod je
polozil v njih jezik toliko veselih in po-
skodnih noréij, da se jim od srca smeje-

©

mo, ¢e jih slisimo. Kako lepo poje érni kos
tam v zelenem bukovju. Dva loveca sta pri-
gla, da bi ga ustrelila. Napravljala sta se,
kakor bolni s postelje. Pa
»Kos je bil teh Spasov sit, oj Spasov sit.
Pojta, lovea, se solit, oj se solit!«
In je zletel v grmovje. — Kolikokrat smo
ze ¢uli pesem o ¢ukovi in sovini svatbi.
Zacenja se: :

»Cuk sedi na veji, tralala,

sova na vereji, hopsasal«
Potem nasteva vse mogoce zverine, ki ima-
jo svoje posebne sluzbe ob svatovski go-
stiji. Tako so bili »Psi godci s tistimi dol-
gimi gobcl, macke so bile dekle, meso so
z miz vlekle.« Tudi na prelepi ples komar-
ja z muho ne pozabi narodna pesem, ko
poje:

»Komar in muha pleSeta,

nebo in zemljo treseta.

Je muha poskocila,

» xZomarja je cebnila.« .
Ubogemu komarju se je kri pocedila pod
kolenom, da je bilo treba poklicati rano-
celnika, da je obvezal tezko in _ nevarno
rano. — Tudi poéasni polz sluzi narodni
pesmi za Segavo izpodtiko. Saj je znano,
kako je dejal, ko je sedem let lezel cez
plot in naposled z njega telebnil: »Poéasi
se dale¢ pride«, je rekel in znova lezel na
plot.

Iz Zivljenja premnogih svetnikov je nasa
narodna pesem spletla prelepe legende. Se-
veda so skoro vse resne vsebine, Sv. To-
ma# pa dela Sastno izjemo. Legenda ga
opeva, kako zapre smrt v sod in drZi za-
prto tam sedem let, kako jo ujame na
hrudko, kjer sedi zopet sedem let, dokler

mu ne obljubi, da ga ne pride veé klicat.

Kaj pa nase ljudsko vremenoslovje? Ali
pozna kaj Sale? Nekaj paé, dasi je veéino-
ma resno. Naj navedemo nekaj Saljivih,
oziroma veselih vremenskih pregovorov:
dne 22. januarja praznujemo god sv. Vin-
cencija. Ob njem vinogradniki pojejo:

»Ce Vinka sonce pede,

v sode vino tede.«
Dne 24, februarja je god sv. Matije. Pre-
govor pravi: »Sv. Matija led razbija, fe ga
ni, ga pa naredi.«

Za svetnico, 2. februarja pa velja rexlo:
sSvedénice dan, zima van, to je laZ rece
Blaz«, — ki ima god en dan pozneje. O
sv. Juriju 24. aprila trdi pregovor: »0 sv.
Juriju Se slepe mlade vrane, kmetje bodo
volje razigrane.«

0 sv. Vidu, éigar god praznujejo 15. ju-
nija, pravi narod: »Sv. Vid je fefenj sit.«
Drug pregovor mu pa laska takole: »O sv.
Vidi se skoz noé vidi.«

-0 kresu, 24. junija, ko se priénejo dnevi
krajSati, pravi ljudstvo: »O kresi se dan
obesi.« Sv. Jakob dne 25. julija je narodu
zelo ljub svetnik. O njem slovi refenica:
»Jakobova ajda in Ozbaltova (5. avg.)
repa je malokdaj lepa.« Dne 4. aktobra je
gv. Urdule spomin. O njej trdijo: »Kakor
je Ursula pridela, bo zima vsa izpela.«

Sv. Luka (18, okt.) zelo upoSteva ljud-
ski vremenoslovee, ko pravi: »Sv. Luka
repo puka«. Pa tudi: »Sv. Luka sneg pri-
kuka«. Tudi sv. Gala 16. oktobra pozna
pregovor: »Sv. Gal deZeven ali suh, priho-
dnijega poletja ovaduh.«

Vinogradnikom je sv. Martin 11. novem-
bra dobro znan sveinik. Tedaj je moSt v
sodih dozorel v vino. Zato pravijo, da sv.
Martin vino krsti. Tega ljubega godov-
niaka poziva 1judski vremenoslovec: »Sve-
{i Martin naj bo suh, da pozimi raste kruh.«

s

Potouania v bliinji bodocnosti

Razvoj letalstva v zadnji svetovni voj-
ni — predvsem velik napredek v prema-
govanju velikih razdalj — ho v mirni do-
bi nudil éloveStvu velike mozZnosti, da bo
moglo neovirano od povrsinskih in celo

vyremenskih prilix v najkrajSem moZnem

¢asu prepotovati v premi érti (to se pra-
vi v premem loku) razdalje, za katere je
bilo do sedaj treba mnogih prevoznih sred-
stev, prestopanja, ovinkov itd. To, kar so
do sedaj smatrali za utopijo, bo postalo
resni¢nost. Clovek, ki bo hotel potovati v
kak zelo oddaljen kraj na celini ali zemelj-
ski obli, se bo enostavno vsedel v letalo,
ki ga bo v ravni smeri poneslo na zaZe-
leno mesto. Vozne smeri bodo na zemlje-
vidu oznadene kot ravne dérte, kajti vse,
kar je do sedaj oviralo hiter promet — re-
ke, gore in morje, — ostane globoko pod
prevoznim sredstvom bodoénosti, letalom
in ne bo moglo ve¢ vplivati na ¢as in na-

‘¢in potovanja.

Dolge letalske proge so posebne vaZno-
sti za britanski imperij. Hitra zveza med
srcem tega svetovnega cesarstva in med
njegovimi sestavnimi deli, dominijoni, je
nujnost ¢asa in pogoj za uspeSno obram-
bo in ugoden razvoj. Hitre in direktne
zveze med posameznimi deli britanskega
kraljestva po zraku, so bile v zadnji tezki
vojni, ko go sovraZine podmornice zaéasno
ohromile skoraj vse pomorske- poti, izred-
nega pomena. Tako nadaljujejo v Angliji
tudi danes z izdelavo nadrtov, kako po-
vezati po zradni poti v najkrajsi razdalji
po vsej zemeljski obli leZede dele te sve-
tovne drZzave. Prva najveéja taka pot vodi

iz materine zemlje preko severnega teéaja

v Aljasko in Kanado ter od tam v Avstra-
lijo. Druga taka najveéja pot pa gre iz
britanskega otoéja ¢éez Atene in Kairo v
Aden, vaZno strategiéno oporiiée na jugu
arabskega polotoka. Tretja taka zveza
pelje iz Londona, ¢ez Norvesko in Sibirijo
v Tokio. :

Se pred vojno je bilo skoraj nemegoce
misliti na direktna zradéna potovanja, ki
bi se ne ozirala na povriinske in zraéne
prilike. Kot na zemlji, kjer so si Zelezni-
Ske proge raje izbrale daljSe poti, da so
se izognile gradnji predorov in mostov,
kjer so raje skuSali s poveéano hitrostjo
na daljsi, toda udebnejgi progi nadoknaditi
nevietnosti ob premagovanju zaprek na
krajsi, tako so tudi letalske proge véasih
vadile po velikih ovinkih k cilju. Ves pot-
niski promet z letali je bil urejen na tej
podlagi. Poleti naravnost éez visoke gor-
ske verige ali Cez oceane so bili namreé
radi spremenljivih vremenskih prilik in
nevarnih zraénih tokov preveé nevarni.
Med vojno in .sicer e v letu 1D40. pa so
AngleZi z novimi prevoznimi in potniski-
mi letali mogli uvesti reden prekoocean-

‘ski promet ne glede na letni ¢éas, to se

pravi poleti in pozimi. Severnoatlantska
prekomorska letalska zveza je v najtez-
jih okolii¢inah vzdrZevala reden promet,
opravila najveéjo in najtezjo nalogo v
zgodovini letalskega prometa ter je s svo-

jim uspehom postavila temelje za neovi-
ran razvoj tega prometa po vsej zemelj-
ski obli in ob vsakem ¢asu. V zadnjih Sti-
rih letih so 1750krat preleteli ocean, pre-
peljali 20.000 potnikov in 1,700.000 kg
prtljage. Slabo vreme je éesto prisililo pi-
lote, da so leteli v visini 7000 do 8000
metrov. Seveda moremo mirne duse redi,
da je tako delo bilo mogode izvrsiti sa-
mo v vojni, ko je vsak posameznik mo-
ral vse dati iz sebe sluZeé svoji domovini
in stvari, za katero se je boril.

Drugo sliéno ogromno delo je bilo iz-
vrieno z vzpostavitvijo letalske zveze med
Avstralijo in otokom Ceylonom. Po napa-
du Japoncev na Pearl Harbour in po za-
vzetju Singaporeja, polotoka Malaje ‘in
Nizozemske Indije je bila zveza zavezni-
kov z Avstralijo takorekoé pretrgana. An-
glezi in Avstralei so bili prisiljeni urediti
si novo zvezo. To so storili*preko Ceylona.
To delo pa so opravila letala. Preletela so
razdaljo 5600 kilometrov v éasu 27 ur in
to v vedni nevarnosti pred napadi japon-
skih letal. Anglesko letalstvo si je v pre-
tekli vojni nabralo toliko izkuSenj in nje-
gova kakovost je tako narasla, da lahxo
mirne dule zre v bodocénost. Njegov na-
predek pa bo sluzil vsemu &lovestvu in
kakor govori pregovor, da ni nesreée brez
srete, tako je tudi vojna prinesla v tem
pogledu dragocen napredek, ki bo €loveku
neizmerno koristil — ¢&e bo pametno iz-
rabljen. i

iz pedi se kadi

Nekdanji znameniti
Disraeli je %el neko¢ opoldne na sprehod
po svojem posestvu na dezeli. Opazil je,
kako je njegov zakupnik sedel v jarku ob
cesti in tam kosil, ¢eprav ni bilo daleé¢ do
njegovega stanovanja. Disraeli se je za-
¢udil in vprasal: »Dragi prijatelj, zakaj
kosite tu ob cesti in ne doma?« Zakupnik
mu je v zadregi odgovoril: »Mylord, doma
ne morem jesti. V sobi se preveé kadi iz
pedi in ...« Disraeli ga je prekinil in dejal,
da mu 'bo to stvar Ze uredil. Podal se je
v hiSo, toda komaj je odprl vrata, mu je
ze pujletela v glavo kuhalnica in jeznorit
zenski jezik se je oglasil: »Ali se mi ne-
pobered takoj, stari osel?« Disraeli se je
brz umaknil, stopil je nazaj k zakupniku,
ga tolazljivo potrepljal po rami in dejal:
»Bogme, dragi prijatelj iz vaSe peéi se pa
res mocéno kadi.«

£

DOBRO POVEDANO

V majhnem podezelskem mestecu je v
veéji prijateljski druzbi = stavil odvetnik
zupniku tole vprasSanje: »Kdo bi dobil
pravdo, ¢e bi se duhovnik in vrag pravda-
la %«

Zupnik: »Brez dvoma vrag, ker ima ve-
¢ino odvetnikov na svoji strani.¢

angleSki minister

.

Njega ni...

Zalostno deklica joka na vasi,

v mracno daljavo upira oéi.

On, ki odsSel je, se ve¢ ne oglasi —
drugi prihajajo, njega pa ni..,

Daleé v tujino je moral oditi,

letos ugasnil Ze peti je maj,

tezko mu bilo je dom zapustiti

v slutnjah, da veé¢ se ne vrne nazaj...

Tamkaj v daljavi nekje je utihnil,
ve¢ ga ne vzdrami ne prosnja ne Xxlie.
Da bi vsaj vedela, kje je izdihnil,
da bi na grob nasadila cvetic!

V duhu zdaj deklica dragega iSce,
v mrak se ozira in briSe solze;
misli hitijo ji tja na grobisce,

kjer je strohnelo njegovo srce.

; Limbarski

Resitev
(Dogodbica izza &asa okupacije)

Crni oblaki so se zbirali nad naso domo-
vino. Globoko na zemljo so padale temne
megle in ovijale naSe prijazne domadije.
Po vaseh je utihnil zvonki nasmeh, kakor
umolkne pesem krilatcev pred bliZajoco se
nevihto.

»Zvijajmo se — trpini pod tujim jar-
mom — v objemu smrti — v krempljih
satana ...« Ta bolest se je Sirila kakor ku-
ga in objela slednje gorsko selo. Povsod
s0 se Ze opaZali sledovi razdejanja.

Tudi SrediSée je spremenilo svoje obliéje.
Z javnih poslopij so izginili domaéi napisi
in po vasi je odmevala tuja pesem. Nato
se je pricelo preganjanje. Najprej je bilo
treba odstraniti one, ki so jim bili najbolj
napoti, drugi pa so bezali sami, kamor so
vedeli in znali. Lovili so jih celo po nji-
vah in ponoéi so jih budili iz spanja. Ljud-
stvo je bilo zbegano in potrto; ¢ulo se je
§a{no Se vpraSanje, doklej bo vse to tra-
jalo.

»Trebijo, toda iztrebili nas ne bodos, je
naglaSal Pelinov Janko, ki se je moral tu-
di prikrivati. Bil je postaven mladenié,
vsa okolica ga je upoStevala in spostovala.

sJanko, pazi se!« ga je svarila Novako-
va Minka, njegova zaroéenka. »Zavoljo do-
macih, pa tudi zavoljo mene, vsi bi te
obéutno.pogresali.«

»Ne dam se jim in ni me strah zelen-
cevl« Tako je imenoval pripadnike tuje.
posadie, ki se je pravkar nastanila v Zup-
nif¢u. »Kar tako me ne bodo ovili okrog
prsta.«

Minka si je skrivaj otrla solzo. Strinja-
la se je z njegovim misljenjem, zato ni
mogla pobijati njegovih sklepov. Vendar
se jo je polaS€ala skrb in bojazen, bala se
je, da bi se mu kaj hudega ne pripetilo.

»Trpeli bomo §e vsi, toda trpljenje bo
ventano z zmago«, jo je skuSal potolaziti.
Njegov pogled je izrazal zeljo, naj mu
ostane zvesta tudi tedaj, kadar mu nihde
ne bo mogel pomagati.

Mladenka mu je v potrdilo prikimala in
obénem poloZila prst na usta. Opozorila
ga je na peSéico vojakov, ki so se oblastno
sprehdjali po vasi. »Pojdiva!« mu je po-
Sepnila in hotela oditi.

»Ostaniva — naladé!« Janko je 3krtnil
z zobmi in srepo pogledal prihajajode.
»Sicer poreéejo, da se jih bojiva. Ce bi be-
Zala, bi bilo sumljivo ter bi naju priéeli
loviti.«

Ostala sta na mestu in molgala, Vojaki
so prihajali naravnost proti njima, Minka
je zapazila, da si skrivoma namigujejo in
stiskajo glave. Eden je celo pokazal s
prstom na Janka. »Nate merijos, je tre-
petala,

Tujei so ju pozdravili ter jima prideli
segati v roko. »Kakor JudeZ, ki je izdajal
s poljubom«, si je mislil Janko in drzal
desnico v Zep.

Zelencem ni ugajalo
»Kdo si in odkod?«
precej trdo.

»Jaz sem tukaj domaédine, je odzovoril

pogumno in pokazal s prstom na bliZnjo
hiSo. »Tamkaj je moja domaédija«.
_ »Aha, Komarjev!« Mlad narednik je vzel
iz Zepa zapisnik, kjer je imel zapizana ime-
na, »Dobro!« je rekel in sumljivo pome-
Ziknil tovarisu.

»Zdaj pa %e lahko greva¢, je namignil
Janko dekletu ter ji stisnil desnico z obema
rokama. Vo#éila mu je lahko noé in zbrze-
la proti domu.

_Tudi Janko je hotel oditi, pa mu vojaki
niso dovolili. »Ti pojde z nami«, so ga ob-
stopili, eden ga je celo zgrabil za roko.

»Kam in ¢emu?« Janko se je ozrl okrog
sebe in uvidel, da ne more ubezati.

Odvedli so ga v Zupniide, odkoder so pre-
gnali sivolasega Zupnika, ki se je moral
nastaniti v mez#nariji. Spodaj v pritliéju
je bila pisarna. Tu so ga natanéno popisa-
li in izpragali, s &im se ukvarja, ali je de<
loval pri kakem drudtvu in kateri strank¥

njegovo vedenje.
ga je vpradal eden
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-‘p_ripadga. Mladeni¢ je povedal vse, kakor je
bilo, niéesar ni prikrival. :

'»O tfabi smo ¢uli Ze marsikaje, Vojak,
ki vodi zapisnik, ga je primeril od nog do
glave.

»Pa menda nié kaj takega, kar bi bilo

vredno zapisati«, se je poSalil Janko in gle-
dal mirno v ogi vojaku! »VpraSajte one,
i{.i me poznajo, ako meni ne morete verje-
i,

»Kaj, tako nam odgovarjas?« se je za-
drl narednik ter mu priloZil zaugnico. »Ali
ni dovolj, da rovari3 proti nam in 3éuvas
k uporue,

»Dokazite!« Mladeni¢ je stal pred dolgi-
nom kakor sveca. »Dokler mi ne dokaZete
odklanjam odgovor na vsako vpraSanjec.

»Take ljudi je treba odstraniti«, je pi-
hal narednik. »Iztrebili vas bomo in raz-
kropili po Sirnem svetu, tako da Se za mu-
zej ne bo nikogar.«

»Ali menite?« je fant neverno zmajal z
glavo.

»V klet ga zaprite!« je zapovedal. »Tam
doli je hladilo za narodno zavednost,«

Vojaka, ki sta Zeljno ¢akala na povelje,
sta ga zgrabila in odvedla v obokano Xlet
pod Zupnidéem, kamor so tacas zapirali ne-
doline zrtve. :

»Pa dobro zaprita!« je naroéil. »In kljué
izro¢ita meni, jaz sam ga bom hranil v
svojem Zepu.«

Z zlobnim « posmehom in vidnim zado-
voljstvom sta izvrSila kruto povelje. Po-
veljnik je spravil kljué v Zep svoje suknje
¢e§ da ga bo nosil vedno pri sebi. Sladka
mu je bila zavest, da je zaprt nasprotnik,
ki jim je bil nevaren. »In Minka bo od-
slej moja«, je sklenil, maséevalno. »Igrac-
ka, dokler se je ne naveli¢éam. Se nocoj ji
bom nastavil zanko, v katero se bo mo-
rala ujeti. Videti je nekoliko trmasta, pa
bhom #Ze poskrbel, da se bo uklonila.. .«

Odlozil je opasad ter jo ubrisal po vasi
proti Novaku. Minka ga je zagledala, ko
je na vrtu prilivala cveticam. Vedela je,
kaj se je zgedilo, zato se je bala; da bo 5e
njo doletela enaka usoda. Delala se Je,
kot hi ga ne videla — pritepenca, kakrine
menda sam pekel poSilja v naSe kraje.

Prisedsi do vrta se je ustavil ter jo po-
klical po imenu. Minka je zardela po vsem

obrazu. Kje je izvedel njeno ime in da se

jo drzne — tujec tako po domade nagovo-
riti. Nekaj ji je reklo, naj ga robato
ozmerja, pa Se je premagovala. ;

VpraBal jo je, kaj dela in ali ne misli
7o konéati, »Temni se Ze«, je nadaljeval
prijazno, vide¢, da se ga je ustrasila,

»Pri nas zalivamo zveler«, je morala na-
posled le nekaj odgovoriti. :

Vsiljivee je stopil na vrt ter jo vpraSal,
ali ji sme pomagati,

»Ako nimate drugega poslag, ga je za-
vrnila osorno.

»Nimame, je dejal ter jo pogledal prav
od blizu. »Za danes je vse narejeno. Opra-
vili smo jako vazno delo, za katero nam
bo hvaleina Se vsa okolica,«

»Mhme«, Dekle ga je gledalo neverno in
nezaupno. »Kaj pa je bilo neki takega ?«
ga je vpraSala, deravno je dobro vedela,
kam merijo njegove hesede.

»Zaprli smo najhuj$ega nasprotnika, ki
je $¢uval ljudi k uporu. Kljuc¢ je tu notrie,
e je potrkal po Zepu. »Zdaj nam ne uide.«

sJanko ni bil nikomur nevaren«, ga je
zavrnila nejevoljno,
Som, »Vem, da ni imel hudobnega name-
Na«,-

»Seveda, ker je hil tvoj prijatelj, je de-
jal posmehljivo in dokazoval, kakSno zlo
S0 taki ljudje za svoje kraje . :

Dekle se ni zmenilo za njegovo pripove-
dovanje. Natodilo je vode v Skropilnico,

i se je pri natakanju nagnila in ploha
Vodenih curkov se je vsula na zelenca.
Sunkoma je odskoéil ter se prifel otrkavati
kakor psidek, kadar prileze iz potoka.

»Oprostite!« Minka se je opravifevala,
da tega ni naladé storila, »Primerilo se mi
je«, je trdila: malo je manjkalo, da ge ni
Pricela glasno smejati. ;
. »Nié hudega«, je dejal, ceprav se mu je

rala nejevolja na obrazu. :

Minka je dokonc¢ala delo, spravila je po-
Sodo v vrino lopo in od&la na dvoriée. Tu-
Jec jo je spremljal tesno ob strani in lovil
Med potjo njeno roko. Najrajéi bi ga bila
Pahnila od sebe, pa se je morala zataje-
Vati zaradi nadrtov, ki so se porajali v
Njenem srcu. ;

»Kljué ima v Zepu ...« je omenila bratu,

0 sta se sre¢ala pred hifo. Vojak ni vedel,

aj mu je povedala, ker ni umel jezika.
LRSkavo je pozdravil brata ter mu stisnil
Toko,

Ivan, tako je bilo ime bratu, je namignil
Sestri naj ga povede v sobo. »In potem?«
J¢ bila radovedna. /

»Vse drugo nam bo navrienog, je dejal,

hajajo& proti hlevu,

Povedla ga je v sobo in priZgala sve-

tilko, Tujec se je ¢util Ze kar domadega,

Sleke] je suknjié¢ ter ga obesil na obesalnik.
e Novak je medtem Ze prinesel vina in

Postavil liter na mizo. Mati se je priziba-
& z velikim hlebcem kruha.

X Narednik je natogil in izpraznil v dugku
Ozarec. »Izborna kapljica!« je pohvalil pi-

toda z mehkim gla-

Usodni

Hribarjeva teta je samotarila v prepro-
sti a liéni hiSici, skriti med gostim sadnim
drevjem, Z ljudmi se ni preve¢ ukvarjala.
Njen nedak Mirko ji je bil najdraZji med
vsemi, kar jih je prihajalo v njeno hiso.
Bil je prikupljiv mladenié ter ji' je mar-
sikaj pomagal, zakaj teta je imela tudi ne-
kaj polja, katero je bilo treba obdelati.
Seveda mu je vsako delo sproti dobro pla-
¢ala, in Se nekaj drugega je dobil po vrhu,
¢esar se ni nadejal.

Nekega vedera je bila teta izredno dobre
volje. »Pa bi se le nekoliko pomudil¢, mu
je rekla, ko je hotel oditi.

»Truden res nisem«, ji je bhil pripravljen
ugoditi. Ostal je pri mizi na svojem sede-
7u in ugibal, kaj mu bo teta zanimivega
povedala,

Helena, tako so jo klicali, se je zasukala
in odSla iz sobe. Kmalu pa se je spet vr-
nila, in prisedla k nedéaku. V o¢eh so se ji
svetile zadrZzane solze. Mirko se je ¢udil,
odkod ta nenadna sprememba,.

»Lepo je bilo nekdaj«, je pric¢ela kakor
v sanjah ter si skrivaj otrla solzo. Misli-
la je na 'svoja mladostna leta. Mirko ji
je samo prikimal, ker ni vedel, kaj naj bi
odgovoril, 2

Polozila je na mizo li¢no Skatlico ter jo
pocasi odprla. Iz nje se je zasvetil prstan
v svitu svetilke, viseée pod stropom. Ka-
kor zvezdica se je utrinjal kamenceX, ude-
lan v dragoceno kovino.

»Lep je, kajneda?« je vpragujoée po_gle-
dala Mirka in rahel vzdih se ji je izvil iz
prsi. Obenem se ji je utrnila debela solza,
ki je s ¢éudovito naglico zdrknila po velem
licu.

sZares je krasen! Toda...« Fant je bil
radoveden, v kak$ni zvezi je ta prstan z
njenimi solzami. »Morda vsebuje drago-
cene spomine«, si je mislil in €akal po-
jasnila.

»Tole sem ti namenila¢, je rekla po krat-
kem molku. »Postarala sem se, zato me
kaj takega ve¢ ne zanima.«

»Pa vendar...« Mirke je bil presene-
den, da je komaj mogel govoriti. Rad hi se
bil zahvalil, pa ni naSel prave besede.

»Vzemi ga in ga shrani¢, mu je dala
$katlico, ne da je zaprla pokrovéek. »Naj
te spominja name, ko me Ze ne ho veé na
svetu.. .«

»Krasno darilo!« Mirko je sukal in obra-
gal skatlico z dragoceno kovino. »Teta, ni-
koli vas ne bom pozabil! Spomin na vas
se bo svetil v mojem srcu kakor prstan,
s katerim ste me obdarovali.«

»Naj te osredi, ker je mene onesreéil...
Morda bi hilo bolje, ¢e bi ga unicila, kar
sem Ze vedkrat nameravala...<

»Zakaj?« se je skoro ustra8il in poloZil
%katlico na mizo. »Teta, jaz vas razu-
mem , . .< i

»Verjamem, ker se o tem Se nisva me-
nila. Povem ti samo toliko, da sem ta pr-
stan tudi jaz dobilo za darilo, Od svoje-
ga zarofenca, ki ga najbriz Ze ni veé na
svetu, Sam mi ga je nataknil na roko v
dokaz ljubezni in zvestobe. Pa mi ni pri-
nesel srede; voSdila, s katerimi sem ga
sprejela, se niso uresniéila.« ;

sTedaj. se vam je izneveril...« jo je
gledal radovedno in ¢akal odogovora.

»&el je in prelomil obljubo ...« je odgo-
vorila § tresodim glasom. »Menda je hilo
tako namenjeno, zato se ni dalo prenare-
diti. Pota usode so neumljiva.. .«

»To je nekaj drugegas, se je oddahnil,
ker ga je ze skrbelo, ¢é bi bil prstan v zve-
zi s kako krivdo.

»Usoda je tako hotela ...« Teta si je za-
krila obraz in nadaljevala: »Poslovil se je

prstan

in od§el v tujino.., Tam me je pozabil ter
se ozenil, kakor sem izvedela pozneje...«

Mladeni¢ se je zamislil. Ob&util je tetino
bolest, ni pa mogel razumeti, zakaj naj bi
bil prstan v stiku s to zadevo. Ceprav je
lep in privlaéen, pa je vendarle mrtva ko-
vina. /

Tudi teta mu ni mogla dati pravega po-
jasnila. Samo Zelela je, naj shrani prstan
za spomin ter ga ne daje nikomur za da-
rilo, »Zaradi previdnosti«, je dostavila,
»alko bi naposled le kaj pomenilo.. .«

»Eh, kaj bi...« je zamahnil z roko, ka-
kakor da bi hotel odgnati neprijetne mi-
sli, Prstan je nedolZen, o tem je bil po-
polnoma prepri¢an. Nesreéa pa hodi svoja
pota in nikoli ne podéiva.

Zahvalil se je in poslovil ter usmeril
svoje korake proti sosednji vasi. Tam ga
priéakuje njegova izvoljenka; obljubil ji
je, da se bo oglasil, zato ne sme prelomiti
bhesede. Nocoj jo bo presenetil z darilom,
kakr$nega je Ze dolgo izbiral. Njej je na-
menil ta prstan, katerega ji bo s ponovno
obljubo zvestobe nataknil na roko.

Na tetino naroéilo se ni oziral, Stari
ljudje so navadno sme$ni kakor otroei ter
imajo vcasih svoje posebne nazore. Ne, ne,
mrtve kovine ne moremo dolZiti hudobne-
ga namena. In vendar je ¢util, da mu nekaj
potiho ugovarja.

Jelarjeva Marica je pravkar dokondéala
veterno delo. Sedla je k odprtem oknu in
opazovala vecerne sence, ki so se postopno
kakor teZxi zastori spuSéale na okolico.
Njene misli so bile pri Mirku, svojem za-
rofencu; nekaj vaznega mu moram nocoj
povedati, zato ga je nestrpno pric¢akovala.

Prislubnila je veéerno tiSino in zadula
rahlo ZviZganje. »No vendar!« ga je spo-
znala po, pesmi, katero je navadno po-
Zvizgaval. »Kje se je neki tako dolgoe mu-
dil 7«

Mirko je ze od dalel opazil, da ga Mari-
ca ¢aka pri oknu. Brz je krenil po bliZnji-
ci ter jo iznenadil, prav ko je popravljala
zagrinjalo. :

»Kaj ne, da me Ze dolgo ¢aka5? Pa ne
bodi huda!« jo je nagovoril, stopivsi v so-
bo. Rahlo jo je prijel za roko, kakor hi jo
hotel pogladiti in pritisniti na usta.

Marica je zacutila, da se ji ovija nekaj
okrog prsta. Sele zdaj je zapazila na roki
prstan z dragocenim kamenckom, ki se je
utrinjal kakor zvezdica na vedernem nebu.

»V dokaz vsega, kar sem ti kdaj oblju-
bil¢, je razlagal namen svojega darila. »In
v potrdilo moje neomajne ljubezni in zve-
stobe. Svetla in ¢ista naj ostane, kakor ta
kovina ne samo ob soncu, marveé tudi po-
no¢i naj se sveti nad temno senco...«

»Mirko, s €éim naj ti povrnem?« Marica
je bila sladko preseneéena in vsa ocarana
od nepri¢akovanega darila. »Kako naj po-
plaédam tvojo ljubeznivost T«

Povedal ji je, da mu je darilce Ze zdav-
naj prepladala, S svojo sladko besedo, ki
zveni kot najlepS8a pesem, s svojim ljub-
kim pogledom, z lilijami svojeza obliéja,
z vrinico svojih neZnih usten, s svojim
neZnim smehljajem.

»To je vse skupaj premalo«, ga je za-
vrnila. »Grdo bi bilo, ée bi ti ostala ne-
hvaleZzna dolZnica.«

»Veé mi ne mores dati«, se ni dal prego-
voriti. »Pa tudi ne zahtevam. To, kar sem
povedal, mi popolnoma zadostuje.«

»Pa vendar«, — Marica je ostala pri svo-
jem tihem sklepu. Vrniti mu hoce, je skle-
nila, da ji ne bo kdaj oéital. .. Prilike za
to ne bo treba dolgo iskati. Sorodniki jo
vabijo na obisk v bliznje mesto. Tam bo
lahko izbrala in kar ji bo najbolj ugajalo,

jado. »Pri nas nimamo kaj takega.«
s»7ato ste lagni naSe zemlje«, bi mu dekle
najraj$i odgovorilo. »In Zejni naSe krvi,
ki ste jo prisli prelivat. Radi bi nas pre-
gnali kdove kam, zato da bi se tujei tukaj
naselili. Pa vam ne bo uspelo.«
Zelenec si je urezal kruha in pridno zali-

. val, Po vsakem kozarcu si je oblizal ustni-

ce, pa tudi kruha ni mogel prehvaliti, Ko
se je najedel, se je zadel zanimati za kme-
tijstvo in Zivinorejo.

»Pa bi pogledali nekoliko v hleve, ga je
povabil Ivan, ki je pravkar opravil zivino
in prifel v sobo.

Povabilo ga je razveselilo. Morda v re-
snici ali pa samo navidez, da bi se prikupil
kmeéki druzini. Takoj je vstal in bil pri-
pravljen oditi. \

»Zadrzeval ga bom vse dotlej, dokler se
ne vrned¢, je brat poSepnil sestri. »Pa
hitro opravi...«

Minka ‘je razumela. Brz ko sta odsla, je
vzela Kklju¢ iz vojakove suknje in izzinila
v temo. Do Zupniséa je bilo samo le nekaj
korakov. Po vasi se je razlivala turobna
tisina. gty

Tiho kakor senca se je priplazila ob zi-
du do,vhoda v klet pod Zupnifitem. Rahlo
je zasizrtnil kljué, na kar so se potiho od-
prla vrata. »Janko, beZil« je dahnila v za-

duhlo prostornino. »Ne boj se, jaz sem tu-
kajl«

»>Minka," ali je mogode 7« Mladenié je bil
prijetno iznenaden. Tesno se jo je oklenil
okrog vratu ter jo hvaleZno poljubil.

Povedala mu je v eni sapi, kako je
prisla do kljuda. »Zdaj pa bezi, izgini, ka-
mor more§!« mu je poSepnila in zaklenila
vrata, » Pa glej ,da jim ne pride§ v roke.
In ¢ée bi te dobili, me ne smes izdati ¢

»Minkal« jo je prijel za roko, »Ne misli
kaj takega od mene.«

»Pazi se, zakaj pono¢i ima vsak grm use-
1. Pa zbogom in sreda naj te spremlja'e
Tiho kakor je prisla je zopet odhitela.

Dejala je kljud nazaj v suknjo in stekla
v hlev, da bhi zabrisala odsotnost. Brat je
fe vedno motil tujea ter mu razkazoval
zivino, Ko sta' zagledala Minko sta se oba
razveselila. Ivan je bil uverjen, da je se-
stra dobro opravila, a vojaka je varala
misel, da ga dekle nestrpno priéakuje.

Ko je pred odhodom oblekel suknjo, je
segel v Zep in ugotovil, da se kljuda ni
nih¢e dotaknil, :

Janko se je bil medtem poslovil od doma
in odSel z velikimi cilji, preprian, da se
bo Se povrnil — tedaj ko se bodo razprsi-
le megle.

Njegov pobeg je ostal nepojasnjen.

: Srediséan

Jesen

Lahno tone leto v veénost
kakor vse, kar tu Zivi,

mine sonéni Zar, ki greje )
vsaka bilka, ki drhti. :

Srce, ki Se danes vriska
morda jutri veé ne bije

le zakaj ugasne zarja
predno Se prav dan zasije?

V daljavi snivajo planine

in za njimi rodni kraj...

kdaj pogled te moj objame

te li sploh Se vidim kdaj?
Tatjana FiSer

mu bo poklonila. Zdaj ne sme veé odlaSati,
ze jutri bo sporodila stricu in doloéila,
kdaj bo odpotovala. -

Mirko jo je spremil na postajo. Vso pot
sta se drZala za roko, ter se ljubeznivo
pogledovala. Nekaj ju je sililo, naj govo-
rita, pa nista mogla ni¢esar spraviti iz
gria. Tezila ju je loditev, éeprav sta se to-
lazila, da ne bo dolgo trajala.

Vlak je odpeljal in izginil za ovinkom,
toda Mirko je Se vedno stal in gledal,
kdaj se ho zopet kje pokxazal. In ko je Ze
odhajal, je $e vedno postajal in upiral po-
gled v daljavo. V prsih mu je postalo tesno
in srce je nemirno utripalo,

Pomiril se je Sele tretji dan, ko je pre-
jel njeno poroéilo. Povedala mu je, da je
sre¢no prispela k sorodnikom, ki so jo
prav prijazno sprejeli. Tu ji ne manjka
zabave in poStenega razvedrila. ToZi se ji
samo Se po domu, Se bolj pa po njem, ki
ji je vse na svetu. Zato ga prav iskreno
pozdravlja, samo njemu zvesta in vdana
do hladnega groba.

Mirko ji je odgovoril tako, kakor mu je
ljubezen narekovala, Kako je odhajal s
postaje in gledal z bolestjo za drveéim
vlakom, dokler ni izginil za gorevjem. Od
takrat ni trenutka, da bi ne mislil nanjo.
Zdaj e le ve, da mu je bila to, kar je son-
ce dnevu in nodi srebrna luna. Zato naj,
pospesi vrnitev, zakaj brez nje ne more
veé Ziveti. ’

Tako sta si izmenjavala pisma, odgovor
je sledil odgovoru, pozdravi in paljubi so
se srefavali in prehitevali. Mirko je bil
nadarjen mladenié, prirojena mu je bila
bujna domi&ljija. Njegova pisma so bila
zmeraj dalj8a in zanimivej%a, dodim se ja
pri Marici zaelo opaZati nasprotno. Nje-
na pisma so se pridela kraj8ati in pohlaje-
vati, Mirko je to opazil in Zelel pojasnila,
a odgovori so se zavlafevali.

Sele ez dolgo ¢asa je dospelo pisemce
in obenem mu je bila dostavljena tudi
drobna posiljka. V 8katlici! NajbrZ bo ka-
%o darilo...« Marica ga tedaj 8e ni po-
zabila.

Nagloma je preéital listié, éigar vsebina
mu je spremenila barvo. Naslonil se je
na mizo ter si pokril obraz z rokami. Ali
je mogode .., Zaro¢ila se je z bogatim in-
Zenirjem ... »Na prigovarjanie sorodni-
kov ...« se opraviduje ter mu vrada pr-
stan. Prelomila je prisego...

»Marica, zakaj si to storilal!« se mu je
izvilo iz prsi. »Ljubil sem te, kakor ljubi .
sonce prirodo, pa si me tako kruto pahni-
la od sebe. Zakaj si me onesredila in za-
vrgla 7«

»>Prstan je krive, mu je nekaj odgovo-
rilo.« Teta te je svarila, da ohrani zase,
pa nisi poslu$al. Zdaj je dokazana krivda,
njegova éarodejna mo¢ se je izkazala.. .«

»Nekaj bo Ze res¢, je moral naposled
pritrditi. Raztrgal je listek in shranil za-
vajéek nedotaknjen, kakor ga je zavila in
povezala Marica, preden ga je odposlala.
Rana, katero mu je povzrolila, pa se dol-
go ni hotela zaceliti.

Limbarski

Za dobro voljo

PRED SODISCEM
V neki civilni razpravi je bil kot priéa
zasliSan sobni slikar. ToZiteljev odvetnik
ga je vpraSal: Ali ste hili Ze kdaj v zapo-

ry’?«
Slikar: »Da.«
Qdvetnik: »Glejte, gospodje sodniki

kaksnih pri¢ se posluZuje toZena stranka!«
Predsednik sodnega zbora: »Zakaj ste
pa bhili v zaporu 7«
Slikar: »Dobil sem naroéilo, da sem pre-
belil v zaporu celico, v kateri je sedel od-
vetnik, ki je osleparil svaje stranke.c

DVA SOSEDA
-Debeluhar je nekof srefal znanca, ki je
i‘mel zelo. krive noge, Potrepljal ga
je po rami: »Bratec, ti pa jezdi§ sod.«
KrivonoZec pa potrepta debeluharja po
trebuhu: »Bratec, ti si pa sod pozrl,«

: ZAROCENCA
0[1!.1: »8toj, pod tem drevesom sva se
zarocila.«
On: »Da, da, pod tem drevesom se je Ze
marsikateremu nesrefa zgodila.«
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Vrinarstvo na kmetih

]

Saj ni, da bi rekel, da kmedke domadi-
Je ne bi imele nié smisla za vrtnarstvo. Ca-
ka trditev bi bila kriviéna. Ce gres po na-
8ih vaseh, bo® skoraj pri sleherni hisi na-
8el nckje v bliZini ograjen vrtié, slavno
znani in v narodnih pesmih opevani koro-
§ki »hartelje«<. V njem imajo brhka slo-
venshia dekleta na Koro$kém svoje cvetice,
ki jih = skrbno roko negujejo in so nanje
ponosna, Kadar je bilo v dekliSkem srcu
polno - bridkosti, so po besedilu narodne
pesmi »roZe v hartlnu  Zzavuvale.« Med
rozami vseje skrbna roka tudi nekaj zele-
njave. Ali za zelenjavo imajo po kmetih
ljudje prav gotovo premalo smisla. Vrto-
vi 50 vecji del majhni, prav za prav v glav-
nem za cvetice; zelenjava je notri le kot
nekak gostaé ali osebenjek.

Zadnji bi bil, ki to piSem, da bi rekel:
»Vrzite iz vrtov rozice in obdelajte ga z
vrino zelenjavo.« Tega nocem reéi. Le go-
jite, slovenska dekleta, svoje cvetke in bo-
dite nanje ponosne! Ljubezen do cvetic ka-
Ze na blago srce in na éGiste misli in Zelje.
Nekaj drugega bi rad poudaril. To namre¢,
ds vrtove po moznosti razSirite in povecaj-
te, in v njih gojite v veéjem obsegu kot
doslej tudi vrtno zelenjavo. Ce harteljeca ni
mogoce razdiriti, pa odberite na njivi pri-
merno mesto, ga vrtnarsko obdelajte in
pognojite ter nasadite in nasejajte z zele-
njavo. Kajti zelenjava je vaZen sestavni
del cloveSke prehrane,ali vsaj biti mora.
Znano je, da je posebno v zelenih — se
pravi v zelenem stanju zanzitih vrtnih pri-
delkih mnogo sestavin, ki jih organizem
potrebuje. Med nje Stejemo razne vita -
min e, katerih je ravno v zelenjavi razme-
roma zelo veliko. Razen tega je pa dobro
pripravljena zelenjava imenitno osvezilno
in okrepéilno sredstvo, ki se ga po kmetih
mnogo premalo posluzujemo.

Pred nexaj dnevi sem na Zeleznici nale-
tel na starega znanca. Ko se je pribliZeva-
la njegova postaja, je s tezavo izvlekel s
police v vagonu velik nahrbtnik, ki je bil
poln razli¢nih dobrot — vsaj jaz sem si
tako mislil, Nisem ga seve hotel vpra3ati
kaj prenasa, da bi ga morda ne spravil v
zadrego. Saj veste, kako je dandanes z na-
hrbtniki in podobno robo! Ali-moZ je sam
¢util potrebo, da mi vsebino debelega na-
hrbtnika pojasni in iz svojih misli preze-
ne vsakréno domnevanje in sumnicenje, ki
bi mu delalo krivico.

»Ved, na deZeli stanujem s svojo druzini-
co, pa nimam nié¢ moZnosty, da bi si bil le-
tos mogel sam pridelati kaj zelenjave.

Iskal sem jo pri okoliskih kmetih. Ali

misli§, da kaj imajo? Kaj Se! Komaj zase,
ali pa Se tega ne. Saj se skoraj nié¢ ne pe-
¢ajo z zelenjadnim vrtnarstvom. Jaz sem
diviji na zelenjavo, Rad imam paradiZnike,
da bi se stepel zanje; tudi kolerabice so mi
moéno vied. In pa razne salate! Brez njih
gi sedaj ne morem misliti primernega ko-
sila ali veCerje. Kaj mi je preostalo druge-
ga, kakor da uberem pot pod noge in no-
sim zelenjavo iz Celovea. Ali se ne slisi
¢udno ? Kaj hoce§! Je Zze tako na tem sve-
tirni e

Tako nekako je nehal, si z mojo pomoé- ~

jo oprtal tezki nahrbtnik s paradiiniki,
ohrovtom, cvetado in podobno jedaéo na
ramena in se Xomaj zrinil skozi vrata na

‘prosto, Ostal sem v kupeju sam in zacel o

stvari razmisljati. Ali je treba, da je »tako
na svetu?« PriSel sem do sklepa, da ni
treba.

Zakaj bi na kmetih zelenjadnemu vrtnar-
stvu ne posvedali nekaj ve¢ pozornosti?
NaSe vpradanje je v prvi vrsti namenjeno
Zzenskemu svetu: ali bi se ne izplaéalo za
lastno prehrano pridelovati ve¢ razlicne ze-
lenjave? Saj mora vsaka gospodinja pri-
znati, da je brez zelenjave hrana vendar
zelo enolitna. Ceprav je izdatna, ji vendar
nedesa manjka: takih jedi, ki vse drugo
napravijo $e posebej slastno in okusno.
Prijetna sprememba pospeSuje tek, kar pa
tloveku tekne, mu veé zaleZze kakor pa ta-
ko Zivilo, ki ga le s teZavo poZira. Zlasti
zgodnja spomladanska zelenjava je poseb-
no dobrodosla. Takrat je za spremembo v
prehrani najvedja stiska — kako €loveka

_osveZi n. pr. zgodnja salata ali vsaj dober

radié ali motovilec!

Da bo prihodnjo spomlad zgodaj kaj
zraslo na vrtu, moramo za to Ze v jeseni
skrbeti. Najprej je treba doloditi, koliko
yemlji&da in katero zemljis¢e bomo pora-
bili za vrtne pridelke. Vsi vemo, da je za
vrt potrebna najboljfa zemlja. Ce tedaj za-
dosti velikega vrta nimamo, ga bomo ali
razéirili, ali pa odbrali za zelenjavo rodovi-
ten del njive kje v bliZini hiSe in po moZ-
nosti v takem kraju, kjer je blizu voda za
zalivanje. Kmetije imajo itak svoje »zelni-
ke«. ki so posebno dobro pognojeni in
skrbno obdelani. Toda zelnik naj ne bo
namenien samo zelju, po katerem ima ime,
ampak naj sluZi za pridelovanje vse vrste
zeleniave, od zgodnje pomladi do pozne
Jjeseni. ;

Za readnie pridelke morag zemlio na zel-
niku pripraviti Ze to jesen. Spomladansko

obdelovanje je prepozno, Zer se zemlja
gpomladi dolgo ne osusdi in ne ogreje toli-
ko, da bi bila sposobna za obdelavo. Razen
tega je pa jesensko oranje in Stihanje
zemlje potrebno zato, da zimski mraz lah-
ko napravi svoje: ko grude zmrzujejo in se
tajajo, razpadajo in se rahljajo. To zelo
koristno delo moramo zmrzlini na vsak na-
¢in omogoditi, ker izboljSuje kakovost
zemlje. Prekopana zemlja lahko ez zimo
sprejema vase vedje mnozine vlage in si
nabere potrebno rezervo za suhe Ease.

Razume se, da moramo zemljo pognojiti
s hlevskim gnojem. Hlevski gnoj se poéasi
razkraja. Spomladansko gnojenje na tezkih
zemljah bi tisto leto malo zaleglo, ker gnoj
Se ni v zemlji toliko razkrojen, da bi ga
rastline lahko izkoriSéale. Na zelo lahkih
zemljah je pa z dobrim gnojem .skoraj
boljse gnojiti spomladi. Gnoj podorjemo
bolj plitvo (ne globlje kot 20 cm), da mo-
re do njega zrak, ki pospeSuje razkroj. Za
vrt uporabljamo le najboljsi gnoj, ki je
dovolj ulezan in zrel, svez hlevski gnoj bi
prej Skodoval kot koristil.

Kdor ima popolnoma zrel in dobro pri-
pravljen kompost, bo ‘vrtu pognojil s tem
gnojilom, ki je za vrtove prav primerno.
Dober kompost uéinkuje takoj in izredno

izboljsuje rodne lastnosti zemlje. Z njim
gnojimo spomladi. :

Ker komposta po Xkmetih ni, bo treba
uporabljati hlevski gnoj. Da hodo uspehi
boljsi, svetujemo gnojiti vrt s konjskim,
oveéjim in kokosjim gnojem. Ta vrsta gno-
ja se najhitreje razkraja. Pri razkrajanju
se razvija toplota, ki je spomladanskim
zgodnjim rastlinam zelo potrebna. Ravno
za konjski gnoj pa vemo, da je najbolj
»topel«. Zato ga vrtnarji uporabljajo za
tople gredice (Mistbeet). Slabsi je goveji
gnoj, ker podasneje razpada in razvija
manjso toploto. Najslabsi je pa svinjski
gnoj, ki je najbolj mrzel in najmanj za-
leze.

Mnogi mislijo, da je za vrt najboljSe
gnojilo stranisénik. Toda motijo se. Ne sa-
mo, da ‘je z njim gnojena zelenjava slab-
Se kakovosti in da je s takim gnojem mo-
zen prenos okuzbe (v c¢loveSkih izlockih
je lahko vse polno kuznih kali!), strani-
§¢énik zemljo zapacka in zbije, razen tega
pa vrine rastline slabo izkoriSéajo njego-
ve hranilne snovi, ker ne vsebuje skoro no-
bene fosforne kisline. Stranisénika torej ne
bomo porabljali za gnojenje naSih vrtov!

Ko smo zemljis¢e preorali ali prekopali,
brazd ali grud nié ne drobhimo. Brananje
bomo torej opustili. Ta opravek prepusti-
mo zimskemu mrazu, on ga bo izvrsil naj-
bolje.

Kompost

Oni dan sem Zel po cesti in gledal zani-
miv prizor. Orali so njivo, ki je s Koncem
segala skoro ®isto do ceste. Med cesto in
njivo je pa leZal precej dolg in kakega pol
metra visok kup cestnega blata, ki je pa
bilo Ze staro in popolnoma posuSeno. Ker
je ratar prioral do konca njive ob cesti,
je moral plug vzdigovati éez to oviro.

Ustavim se in povpraSam: »Zakaj pa
kupa ne spravite s poti? Saj vas vendar
zelo ovira pri delu!l« i

Zatudeno me pogleda oni, ki je drvaril
in odvrne: Kam pa hofem s tem blatom?
Cestar ga je ravno pred mojo njivo na-
peljal; mu moram rec¢i, naj v prihodnje
spravi to nesnago kam drugam.«

Jaz pa na to: »Na.kmetijski 50li sem
svoj éas videl, kako so iz cele okolice vozi-
li blato skupaj. Kjer koli so v bliZini str-
gali cesto, se je Sola zanimala za blato. Kaj
pravite, zakaj so to delali?«

"»Tega pa ne morem vedeti. Zdi se mi
pa, da so ti v kmetijstvu ufeni gosposki
ljudje véasih dovolj nespametni. Ukvarja-
jo se s takimi stvarmi, ki se izkuSenemu
in praktiénemu éloveku zdijo neumne.
Mislim, da je bilo tako tudi s tisto voinjo
cestnega blata.«

»Ni tako, dragi moj! Ali ste ze kdaj sli-
sali kaj o kompostu? Slovensko se mu
pravi smeSanec«, ker je res meSan iz vseh
mogoc¢ih odpadkov in smeti. Cestno blato
so vozili na zompost in z njim to gnojilo
predelavali. V cestnem blatu je vendar ne-
kaj snovi, ki imajo gnojilno vrednost. Ka-
tere snovi bi to bile, kaj se vam zdi?«

Moz je nekoliko pomislil in odgovoril:
sNe rec¢em, da bi se na cesti, kakor je tale,
ne zbrali Zivalski odpadki. Po njej gonimo
krave na pa$o in velike vozimo z Zivinsko
Vprego.«

»Vidite«, pravim na to, »ti Zivalski od-
padki se pomeSajo na cesti s prahom in iz
njih in Se druge nesnage, ki se nabira na
cesti, nastaja cestno blato. V cestnem pra-
hu je apno in druge rudninske snovi. Vse
to rastlinam pri razvoju prav pride. Zato
pa je cestno blato prav dober sestavni del
komposta. In zato so ga na kmetijski Soli
pobirali po vsej okolici in ga vozili na
kompostisée., Ali pri vas nimate kompo-
sta %«

»Tega pa nimamo!«

»Ali se vam ne zdi, da spada h kmeéke-
mu gospodarstvu tudi kompost? Kam pa
mecete razliéne odpadke, recimo smeti iz
hiSe, dvorisca, iz skednja? In kam odlaga-
te na primer gnil krompir ali peso ali re-
po ali sadje?«

»Vse to mefemo pri nas na gnojisée,
kamor spada.«

» Qjej, to ni-prav!«

»Zakaj bi pa ne bilo prav? Kar pomnim,
delamo tako, pa je bilo do sedaj vedno
prav.« s

»Seveda je bilo, ko pa niste vedeli, od-
kod in zakaj imate tako zapleveljene nji-
ve. Tudi nemara niste vedeli, zakaj vam
rad gnije krompir in druga prstnina. Z
gnojem ste na njivo vozili tudi plevelno
seme, bolezenske kali in druge Skodljive
stvari, ko ste s takim, gnojem gnojili sad-
nemu drevju, ste pod drevesa polagali gni-
lobne bakterije, da so imele ¢im krajso
pot do sadja.« ¢

Mozu se je zdelo, da bi jaz utegnil imeti
prav. Ni¢ ni ve¢ rekel, samo poslovil se
je s »Sreéno« in pognal. Da bi bil pritrdil,
mu paé ni dopuséal kmeéki ponos,

Dogodbica me je vzbodbudila, da sem v
naslednjih dneh s posebno pazljivostjo
ogledoval kmetke domadéije v oxolici in
oprezoval, dali bom naSel pri kaki kmetiji
kako sled o kompostu. Do danes se mi to
Se ni posredilo, ¢eprav sem pri marsikate-
ri hisi videl nekaj takega, kar bi bilo Xom-
postnemu kupu precej podobno, a kompost
Se dale¢ ni bil. To so bili razliéni, veé ali
manj zapuSceni ostanki vejevja od sadne-
ga drevja, in drugi odpadki, ki so leZzali
tam zaradi tega, "ker ni bilo nikoli ¢asa,
da bi jih bil kdo odstranil. Pravega kom-
posta pa nisem naSel. ;

Eno posiedico — koristno, ¢e me bo kdo
ubogal — je pa tisti kup ob-cesti in vse
drugo, kar mu je sledilo, le rodil. Sklenil
sem slovenskim ljudem nekaj napisati o
kompostu in njega pomenu za gospodar-
stvo.

Kaj je pravzaprav kompost?

Kompost je izrazito gnojilo, ki de-
la prhlico ali humus, .in nam kot
tak pomeni dragoceno sredstvo za zbolj-
savanje puste zemlje, Kajti kompost sam
na sebi predstavlja humusne sestavine, ki
so v stanu zemlji dobavljati rodno plast.
Zato pa gnojenje s kompostom — seveda
dobrim in pravilno pripravljenim! — uéin-
kuje takoj in je posebno dobrodoslo za
zelenjadni vrt in za travnik.

Zanimivo je, da dobro dozorel in prav
pripravljen kompost ne zaostaja mnogo za
hlevskim gnojem. Oglejmo si priblizno se-
stavine tega in onega!

V 100 delih hlevskega gnoja, ki je se-
stavljen preteino iz odpadkov goveje Zivi-
ne (kar velja za naSe razmere), se nahaja-
jo sledee snovi v tejle mnozini:

organske snovi 22.0,

dusik 0.50

fosforna kislina 0.25

kalij 0.55

apno 0.42

V 100 delih komposta so pa te snovi ta-
kole razdeljene:

orzanske snovi 75.0

dusik 0.35

fosforna kislina 0.20

kalij 0.25

apno 3.75

Kako se kompost pripravlja?

Temeljna sestavina vsakega komposta so
najrazliénej§i gospodarski in gospodinjski
odpadki vseh vrsi, ki jib sicer ne moremo
uporabiti za gnojilne namene. Pri velikem
pomanjkanju gnoja in umetnih gnojil je
zs naSega kmeta Se posebej vaino, da ne
opusti nobene moznosti, s katero mu je
omogoceno zvisati koliéino domadega gno-
jila. In kompost pomeni tako zviSanje.

Odpadki iz gospodarstva so zelo razliéni:
zeleni deli raznih rastlin, ki jih umen go-
spodar ne puScéa vse naokrog, marveé jih
zbira ter meée na kompostni zup. To velja
tudi za plevel! Ne puifajmo plevelov na
njivah, ker s tem pomagamo, da se spet
zaseje ali ukorenini. Plevel je treba pobra-
ti na kompostisée, Bo kdo rekel: kaj to po-
maga, ko ga bom pa s kompostom spet
trosil po vrtu in drugod. Trosil ga bo$ res,
toda vsega prepelenega in predelanega ter
gnilega, ki ne bo imel veé moci, da se za-
seje ali zakoreniéi. Na kompostnem kupu
bo moral lezati 3 leta!

Dalje sodijo na kompost drobni odpadki
vej, listja in drugega dracja, ki ga nagrabi-
mo po sadnih vrtovih in drugod. Tudi ku-
hinjski odpadki, v kolikor niso porabni za
krmilo, se me€ejo na kompostisée, ne pa na

Ruda

V nedeljo, 29. septembra so naSa dekle-
ta uprizorila igro »Pri Gospodi¢, ki so jo
s sodelovanjem pevcev izvrstno izvedle.io.
dobrem uspehu so pri¢ali tudi zadovoljni
obrazi Stevilnega obéinstva.

Dne 1. oktobra se je poro¢il Stadler Hu-
bert, Zidej po domade iz Srednje vasi. Za
Yeno je vzel Doro Marktl iz Smiklauza.
Poroéal je & g. Franc Brumnik, Zzupni
upravitelj v Pliberku. Navzot je bil tudi
nevestin stric & g. Niko Marktl, Zupnik v
Rozeku.

V narodnem oziru moramo pripomniti,
da v na§i obéini e ni umrl duh nacizma.
Najblizji so mu Zzal renegati, ki pozablja-
jo svoj rod.

Poredilo o priem auwsirisho-
rushem kongresu

Prvi kongres 'avstrijsko-ruskega druftva
za Lkulturne in gospodarske odno3aje
se je vrsil pod éastnim varstvom dunajske-
ga Zupana generala dr, Theodor Korner-
ja. Iz KoroSke so se kongresa udelezili sle-
dedi gospodje: zvezni svetnik Hans Gros-
sauer, Franz V. Legat in dr. Manfred Lo-
renz od deZelnega vodstva, kakor tudi za-
stopniki vseh = okrajnih mest, gospodje
Adolf Baumgartner za Spital, Franz Knot-
zer za Smohor, Sepp Scherr za Beljak,
Wilfried Mifzinger za Feldkirchen, Hans
Hirtner za 8t.Vid, dr. Martin Zwitter za
Celovee, gospa Johana Rapold za Veliko-
vec in Hans Stocklmair za VolSperk. Okraj
Lienz ni bil zastopan radi nenadnega obo-
lenja gospoda dr. Hans Grossa.

Kongres se je pri¢el dne 26. septembra
z otvoritveno prosiavo, pri kateri je imel
zZupan dr. Theodor Korner otvoritveni na-
govor. Predsednik drustva dr. Hugo Gla-
ser je precital poslanico zveznega prezi-
denta. Nato so imeli nagovore zastopniki
demokratskih strank, vzgojni ministzr dr.
Felix Hurdes, podiZupan dr, Paul Speiser
in svetnik Narodnega odbora Ernst Fi-
scher ter iz svojega svetovnega nazora
povdaril pomen odnoSajev Avstrije s Sov-
jetsko zvezo. Ob koncu je imel nagovor
zastopnik druStva za kulturne odnoSaje z
inozemstvom g. profesor Wasietzki. Gene-
ral Sinjev je podal pozdrave sovjetske
armade. Nato so sledila ve¢dnevna zboro-
vanja, prireditve in predavanja. :

Url in gospedinia

Prav malo kmeékih domov je pri nas v
Sloveniji, ki ne bi imeli poleg hie hiSnega
vrtiéka z razno zelenjavo. Marsikdo bi si
morebiti mislil, éemu je na kmetih potre-
ben Se vrt, saj gotovo kmetu ne manjka
njiv, kjer bi zelenjava pravtako uspe-
vala, ter bi ne hilo treba ob obilici dru-
gega dela skrbeti Se za vrt. Tak c&lovek
gotovo ne pomisli, da so njive skoro vse
bolj ali manj oddaljene od poslopij in tu
nam pomaga vrt. Koliko ¢asa in koliko
nepotrebnih korakov si gospodinia pri-
hrani, e ima vso za kuhanje potrebno ze-
lenjavo takoj pri roki kadar jo rabi. Tu

. ima tudi tople grede, kjer goji zgodnje

sadike za raznovrstno zelenjavo, kot
n. pr.: kapusnice, paradiZnike, salato itd.,
ter jih lahko mnogo boljse oskrbuje, &e
Eih ima blizu. Tudi otroke lahko najlep-
Se navaja k delu na vrtu. Izrodi naj jim
v oskrbo gredo in jim da potrebno orodje,
da jo sami obdelujejo. Z pridelkom naj
razpolagajo sami. Tako jim vzbuja vese-
lie do dela in otroeci se hodo Ze v poznej-
§ih letih z veseljem spominjali na svoj
vrticek.

Naj omenim Ze cvetice. Kje naj bi jih
Elrugje dobili, da si z njimi okrasimo dom,
ce ne z vrtov, ki jih oskrbuje verna go-
spodinja. ‘

Konéno pa je leo urejen in dobro uspe-
vajo¢ vrticek najvedje veselje gt\spm}i;‘lie
in- domadih deklet, saj je to uspeh nithove
lastne marljivosti in njihovih pridnih rok.

gnojisée. Prav tako pepel, ki je posebno
dragocena sestavina komposta, saj vse-
buje drevesni pepel 6 do 10% kalija in
30 do 35% apna. Prav tako vse- smeti,
usnjeni odpadXxi, roZevina itd. Dobro je
vsem takim sestavitvam od ¢asa do &asa
primeSati malenkost hlevskega gnoja in
zemlje. Prav posebno odlitna sestavina
komposta je strani§énik (fekalije) iz grez-
nice (Senkgrube), ki ga v druge namene “€
kaZe uporabljati. Strani&énik vsebuje lahko
razne infekcijske Xklice in ga rastline v pr-
votni obliki ne izkoris¢ajo dobro, ker mu
skoro popolnoma primanjkuje fosforne
kisline. Zato si velja zapomniti, da bomo V
bodoée straniSénik najbolje izkoristili v go-
spodarstvu, ée ga ne bomo uporabljali za

. direktno gnojenje, marveé¢ ga homo prime-

Savali kompostu. Da spada na kompost tu-
di cestno blato, smo povedali Ze v uvodus
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Krediine zadruge

Svoj ¢as smo v naSem listu o ditnih
zadrugah Ze nekaj napisali, Vpr
zadrug je pa tako vaino za slove
kmeta, d4 moramo o njih e mar
v_edati, kar bo na$im ljudem samo v Lo-
rist, ¢e bodo vedeli in se po tem ravnali.

Mederno gospodarstvo nujno potrebuje:

kredit. To se pravi: kakor vsak drug go-
spodarstvenik, tako tudi kmet pride ved-
krat v poloZaj, da gospodarstvo nujno po-
trebuje denarja za kak koristen gospodar-
ski nacrt; kmetu je treba denarja za kak-
fno potrebno popravilo ali nakup gospo-
darsko donosnega predmeta (n. pr. zemlji-
S¢a ali kmetijskega stroja ali kaj podob-

nega). In kaj rado se primeri, da rayno ta-

krat ni denarja, ko bi ga gospodar naj-
bolj potreboval. Kaj napraviti? Treba je
denar vzeti na posodo,-ali z drugo besedo,
treba je vzeti kredit.

{ Tako je v gospodarstvu bilo in bo. Ce
mora§ denar imeti, ga pa¢ moras vzeti na
posodo. Pri tem pa ni vseeno, kdo ti de-
nar posodi. Pri posojilu sta’ vaZzni zlasti
dve stvari: prvié visina obresti, ki jih za-
hteva posojilodajalee, drugi¢ pa rok vra-
¢ila in nacin odplagevanja. In prav zaradi
obresti in nadéina odplafevanja je Ze mar-
sikak vaski mogo¢njak pognal marsikate-
rega kmeta z njegovega grunta. Saj je
znano, da so pred ustanavljanjem hranil-
nic. in posojilnic vaski oderuhi posojali
tmeékim ljudem, ki'so bili v stiski za de-

nar, po strahotnih obrestih. V par letih’

je bilo zaradi ogromnih obresti dolga Se en-
krat toliko. In ko je oderuh videl, da je
njegov dolznik ravno v takem gospodar-
skem poloZzaju, da mu dolga nikakor ne
more ta €as vrniti, ga je hipoma pozval,
naj dolg z obrestmi vred takoj vrne. In po-
sledice? Dolznik zelo mnaraslega dolga
sploh ni bil v stanu pladati. Upnik ga je
gnal pred sodisde in domatija je prisla na
drazbo. Po navadi je tak grunt kupil upnik
sam. Na ta nadin je prehajalo v oderuhove
roke eno slovensko kmetko posestvo za
drugim, prej$nji lastniki in njih druZine
g0 pa morali z berasko palico po svetu ali
so pa po oderuhovi milosti smeli Se ostati
v hisi in mu tlaké delati. Tako je mmnogo
prej samostojnih kmetov priflo v odvis-
nost vaSkih magnatov, ki so bili 8e najved-
krat tujega rodu. :

Dandanes se to sli§i kakor bajka iz dav-
nih ¢asov, pa je vendar od tedaj preteklo
komaj nekaj nad petdeset let, Kadar élo-
vek ni v nevarnosti, kaj rad pozablja na
svojega re&itelja. In tako je tudi z nasim
kmetom in njegovimi kreditnimi zadruga-
mi. Kako jih dandanes rad podcenjuje in
omalovaZuje, ko mu trenutno ni treba nji-
hove pomodi! Ali ene stvari ne sme nas
kmet nikoli pozabiti. Da se kaj lahko prav
kmalu pojavijo '¢asi, ko bo spet za de-
nar zelo trda. In prav lahko se marsi-
komu primeri, da bo moral iskati pomoéi
ravno pri domaci zadrugi, ki jo sedaj v
ni¢ devlje.

Meni’ se zdi, da je pameten tisti gospo-

niti ne sanja. In prepriéan sem, da gospo-
darsko modro ravnajo tisti kmetje, ki Ze
danes resno racunajo na gospodarsko kri-
zo, ki se bo v vetji ali manjsi obliki prav
gotovo pojavila takrat, ko bo kmetijskih
pridelkov na trgu preveé, Za liste fase je
modro pripravljati vse potrebne ukrepe,
kako si bodo kmetje kot poklicna in go-
spodarska enota sami pomagali iz trenut-
ne stiske. Kajti, 1jubi kmet, e te bo v sti-
ski reSeval trgovec ali bankir, se ti bo prav
gotovo slabo godilo. Pomagati si bos mo-
ral pa¢ sam! Kako? To je ravno vpraSa-
nje.

Kjer imate domaéo hranilnico in poso- .

jilnico, jo varujte in negujte, kakor pundéi-
co v o¢esu. Vasa je ta posojilnica! In to je
veliko vredno. Kako se ti bo zdelo, &e bo3
v sili iskal kredita po tujih denarnih za-
vodih?

Kjer pa svojih hranilnic in posojilnic Se
nimate, boste zelo modro ravnali, ée.takoj
mislite prav resno na ustanovitev. Po toéi
zvoniti je prepozno, pravi nad pregovor,
Kadar boste #e v gospodarskih teZavah, bo
prepozno zaleti Sele z ustanavljanjem.
Vsaj vse je treba Ze sedaj tako dale€ ure-
diti, da v primeru potrebe, posojilnica lah-
ko takoj zacne z obratovanjem.

Vem, kako ljudje modrujejo: sedaj usta-
navljati posojilnico, bi bil nesmisel. Kdo bo
pa nesel svoj denar v posojilnico! Res Zi-

vimo trenutno v takem poloZaju, ko je vse.

negotovo. Ali ragunati moramo s tem, da
se bodo ¢asi lahko hitro spremenili. Pa tu-

di danes ne bi ravnal nespametno, kdor bi
denar hranil v posojilnici. Ce nas vsi znaki
ne varajo, svetovni denarni zavodi ne bo-
do dopustili, da bi po posameznih drzavah
denar propadel, kakor se je zgodilo po pr-
vi svetovni vojski, Taki pojavi namre¢ Sko-
dujejo urejenosti svetovnega gospodar-
stva, zato niso dobrodosli odloc¢ilnim de-
narnim gospodarstvenikom.

Najbolj pripravne in za kmecke razmere
najbolj ustrezajofe so posojilnice Raiffei-
senovega sistema. One dajejo zelo cenen
kredit, ker imajo majhne reZijske stroske.
Posojila nudijo navadno na osebni kre-
dit, to se pravi na zadolzilnico, katero
podpiSeta poleg dolznika &e dva, pladila
zmozna poroka. Rok za vracilo je po na-
vadi srednji, po dogovoru. ;

Te posojilnite so zaradi tega tako pri-
pravne, ker je vse delo upravnega in nad-
zornega odbora zastonj, brezplaéno. Delo-
krog posojilnice je majhen, tako da vsa-
kega posojilojemalea tako rekoé vsak élan
upravnega in nadzornega odbora najveé-
krat osebno pozna, Zato je pa tudi vanje
naloZen denar res v dobrih rokah. V pred-
pisih imajo doloébo, po kateri sme uprav-

ni odbor dajati posojila samo v gospodar- -

sko donosne nameene, torej za napredek
gospodarstva, ne pa v potro&ne namene.

Po vsem, kar smo o Xreditnih zadrugah
in njihovem pomenu povedali, bodo nasi
kmetki 1judje lahko sprevideli, da je go-
spodarsko pametno, Ze obstojeée kreditne
zadruge skrbno éuvati, pa tudi misliti pra-
vod¢asno na njih ustanovitev, kjer_jih ni-
majo. Gotovo bodo prisli éasi — in morda
kmalu — ko bodo ljudje zelo veseli svo-
jih domacih denarnih ustanov.

O kmeckih poslih

Ko govorimo o socialnih razmerah na
dezeli, se moramo za hip pomuditi pri
vpraSanju kmeékih poslov. Ravno pri njih
se neurejeni socialni polozaj najjasneje ka-
%e. Pri tej: priliki se bomo dotaknili tudi
kmeékih delaveev (dninarjev, pa tudi stal-

‘nih kmeékih delavcev).

Dandanes je dobilo ime hlapeca ali
dekle na dezeli. tako slab glas, da mo-
ramo kmeckega posla skoro po pravici pri-
Steti med one poklice, ki so na poklicni
lestvici uvrséeni med najniZje poklice

sploh. Na sploSno velja danes med pode-.

zelsko mladino naziranje, da gre za kmeé-
kega hlapca ali deklo pravzaprav samo ti-
sti fant ali dekle, ki si drugade na noben
nadin ‘ne more pomagati. Kdor koli pa le
koli¢kaj more, se prerine vsaj za hlapeca v
mesto. Bolje je namre¢ biti hlapec v me-
stu, in to iz razlignih razlogov. Da v odeh
podezelskih deklet velja mesto sluZkinje v
mestu mnogo veé, kakor pa mesto »kravje
dekle« na kmetiji, je tudi sploSno znana
resnica, In ta polozaj se od leta do leta
bolj in bolj slab3a. :

Nekatere vzroke za to naziranje smo Ze
navedli v nafih prejinjih ¢élankih o begu

razmiSljanje o gospodarskih vzrokih za beg
z dezele! Tam smo navedli, da je kmeéko
delo tezko, ¢lovek je pri njem najve¢ uma-
zan, traja od ranega jutra do poznega ve-
gera, pa je razmeroma med najslabfe pla-
éanimi deli. Danes pa kratko preglejmo so-
cialne vzroke! O socialnem zavarovanju za
bolezen in za starost smo Ze govorili. Ce
velja privlagnost tega zavarovanja za
kmedkega gospodarja samega in njegove
druzinske ¢lane — koliko bolj vabljivo je
tako zavarovanje za hlapca in deklo! Do-
kler to vprasanje ne bo za podeZelske pos-
le zadovoljivo refeno, in dokler ne bodo v
tem oziru nekako izravnani z industrijski-
mi delavei, bo uspefen boj zoper beg z de-
zele z drugimi sredstvi zelo teZzak.

Toda ni samo zavarovanje za bolezen in
starost med socialnimi vzroki, marve¢ iih
moramo omeniti Se nekaj, da bo sliza s te
strani dovolj jasna. £

Koliko smo Ze lepega slifali in brali o
pravem in pristnem rodbinskem razmer-
ju, ki vlada — ali je vsaj neko¢ vladalo —
med kmetkim gospodarjem, gospodinjo in
njuno druZino, pa med njunimi posli. I'rav
veliko je bilo Ze povedanega o skupni skie-

kakor njegov hlapec, gospodinja prav tako
kakor njena dekla. S8e dandanes radi stav-
ljamo razmerje med domadimi in posli na
kmetih za zgled, kako naj bi bilo urejeno
tudi razmerje med mestno gospodinjo din
njeno sluzkinjo.

In koliko je hilo Ze lepega in vzpodbud- .
nega napisanega o odnosih kmeckega pos-
la do druzine in kmetije, kjer dela in \ivi.
Hlapec in dekla pravita gospodarju in
gospodinji vedno: »oée in »mati«; Zivina
in orodje, zemlja in pridelki na nji niso
last tega in tega kmeta, temveé je vse to.

»nade« in celo »moje«. Hlapec, ki orje s .

parom konj na njivi, pa nanese pogovor na
konje, ne govori o njih drugaée ko o »mo-
jih« konjih; in dekla, ki razobeSa perilo
svoje -gospodinje, katerega je oprala, ne
pravi sosedi drugaée, ko da obea svoje pe-
rilo. Ti zgledi, ki so deloma resniéni Se da-
nes, nam res zelo nazoerno govorijo o prist~
nem druzinskem duhu, ki vlada med go-:
spodarjem in njegovim poslom, In ko zve-
¢er vsi skupaj pokleknejo k skupni mo-
litvi roznega venca, jih to »Zebranje« du-
hovno veZe v pravo notranjo, organsko
skupnost, ki je veé vredna kot vsi predpisi
razliénih odredb in paragrafov. ;
Resnica je: tako razmerje ‘med domado
druzino in posli je najboljse jamstvo, da
bo domadija prospevala in .da bo ndd njo
plaval “tudi bozji blagoslov. Kmet dobro-
ve, da je njegovo delo v veliki meri odvis-
no od bozjega blagoslova; zato nanj mno-
go da. Vendar pa v zadnjih desetletjih
opaZamo, kako se z vedno vegjo naglico v
kmeéki duSevnosti poraja éuden razkol:
‘pristni kmet s svojo druZino Se vedno vne-
to prosi Boga za blagoslov in pridno moli,
na drugi strani se pa bolj in bolj pogreza

v pristni materializem. Kmet je »materi- *

alistc pravzaprav vedno hil in vedno -bo.
Toda ta njegov materializem ni tiste vrste,
kakor ga uéijo razni, moderni materiali-:
sti. Kmetov »materializeme je materia-
lizemvsakdanjega kruha, za ka-
terega se peha v trudu in zuoju od jutra
do vedera. Saj se vendar vedno ukvarja s
samo »materijo«, s samimi snovnimi reg-
mi —- kako bi potem ne bil neke vrste ma-
terialist! Posebno Se, ker je njegova »ma-

terija« tako zelo potrebna za Zivlijenje vsa-

kega ¢éloveSkega bitja!

Toda kmet — mislim vedno predvsem na
slovenskega. kmeta, ¢eprav drugi niso nié
boljsi — se pogreza v oni drugi materiali-
zem. Na zunaj se sicer Se kaZe, kakor da
bi se”zanesljivo drzal sfarih izroéil in na-
vad. 8e vedno izpolnjuje svoje verske dol-
znosti in vsak dan moli, ali to postaja ved--
no bolj samo navada brez notranje vschi-
ne. V' resnici se pa v notranjosti, v' dusi
njegovi porajajo iz prejSnjega kmeékega
materializma nove sile pristnega ma-
terialistiénega miSljenja, ki z
izpolnjevanjem verskih dolznosti in z duev-
no molitvijo ni veé zdruzljivo. Sedanji ¢a-
si so nam odkrili v prav znatni meri za-
stor v kmetovo duSevnost. Tn s-strahom
smo ugotovili in ugotavljamo, da je pri.
marsikateremu kmetu njegova miselnost
zelo materialisticna. Reéi je treba, da vsi
kmedckj ljudje niso materialistiéno razpolo-

" dar, ki dalef naprej gleda in raéuna z 2 elly : : S i it
moznostmi, o katI:arih se danes nikomur mladine z defele. Spomnimo se na nase di, iz katere zajema gospodar prav tako  Zeni. (Dalje prih.)
. vesti, Potlej je sedla tesno k njej, tako

»Ves, jaz te ne sodim hudo. Nisi ti kri-
va, da se je tako zgodilo. Tinetu pa ne
bom nikoli odpustil, Premalo sem ga ta-
Zrat prerahljal.« ; h

»Pustiva to stvar z mirom in povej kako
je na Prtovéu. Kaj ti je Marjeta poveda-
la?¢ Rotija je na vsak nacin holela spe-
ljati pogovor na drug tir. Toda Jzrnej se
ni vdal.

»Nisem pri%el zato, da bi se o drugih
menila¢, je usekal. Kaj bi hodil v krogu
kasor konj pri gepeljni:? Enkrat se mora
kogovoriti. Naj Rotija ne misli, da je ze
Vicga konec. : ; .

»Takole je s stvarjo¢, je unesel becedo.
3Zvedel sem, da je Tinetova bajta spet
zzprta in da je potepun aginil s Priovia.
Nobene 3kode zanj. S teboj ne misii za-
res. Kako bi bilo, ko bi se midva zinenila.

i¢ zato, da bo§ imela otroka. Saj bo tvoj.
Se vedel ne bo, da mu nisem jaz oée.«

_Utihnil je in meZikaje strmel v Rotijo,
ki jo je Jernejeva odkritost dulila. Naj-
prej se ji je zdelo, da se odpira nebo. Beli
oblaki obkroZajo jasnino, toda sonce jih z
Neizprosno silo odriva, modrina se veéa,
kmaly jo ho za cel travnik. Toda nenado-
ma se zafeno oblaki nazaj, modrina se
kréi, samo za klobuk jo je &e, samo Ee reza
82 modri, nobene modrine ni veé. Sama si--
Vina, otoZno plivkajofa kakor morje ob
Pozabljenemu otoku. :

»Ne morem, Jernej, ne smem.¢ Rotiiin
glas je bil kakor Sustenje suhe roZe. Cu-
tila je kako se ji lomijo prsti, kako bi neka
zadrfana sreda rada planila iz nje, toda
Marjetin togi dbraz se ni zganil. Strmel je
Yanjo in Rotija je razloéno slisala besede:

risezi, da ne bos Jernejeva, tudi e bi ga
zadenjala imeti rada. Tudi %lica se ni zga-
nila na Marjetinem obiazue Nepremidno je

visel pred Rotijinimi oémi in srepi pogled
Jernejeve sestre je bil pogled preiskujoce-
ga sodnika. ' :

Jernej je bedasto buljil vanjo.

»Ne sme&? Kdo ti more braniti?«

»Vsi, ki tebe poznajo.« Rotija je sku-
%ala vloviti ra¥notezje. Samo da bi Jernej
odel, da bi ne rekel nobene besede veé, da
bi jo pustil z mirom. - 5

»Mislis zavoljo otroka? Saj je tvoj.
Boljsi ofe bi mu bil kakor Tine.« -

Jernej je ujel misli, ki jih je bil'v svoji
kogi premlel in uredil. Zdelo se mu je, gia
je prijel za pravi konec., Ni ga hotel iz-
pustiti. :

»Vsi bi se ti smejali. Najbolj Tine. Saj
mora8 sam spoznati, da iz tega ne more
ni¢ biti. Jaz se ne bom’ poroégila. Vem, da
je tako najbolj prav. Meni verjemi ' ne
sili vame, ko sem taka kot bi me kdo pre-
tepel.« J

»Potrebovala bo§ ‘moZa bolj kot kaksaa
druga. Menda noded, da bi hil otrok celo
Zivljenje revez Otrok brez odeta je kakor
dreveidek brez opore. Ljudje ga pehajo
sem in tja in vesela bo3 morala biti, ¢e ga
bo kdo hotel za pastirja.«

Jernej je vedel kije bo Rotijo najholj za-
del. Kar zdrznila se je in, splaseno pogle-
dala.

»Za pastirja? V $ole ga bom dala, Nihée
xa ne bo.pehal in suval.«

Rotija se je kar tresla. Jerneju sz je
zdelo, da je prehudo rekel in je skudal be-
sede omiliti. g

Spisal ar Mauser

"sNe mislim, da bi ravno moral za pa-
stirja, Kdor tebe pozna, bo tudi za otroka
vedel, da ni slab. Jabolko ne pade daleé
od drevesa. Bog ne zadeni, da bi otroku
sisbo Zelel. Samo dobro mu privoséim, to-
da sama veS, kakdni so ljudje, Prej neko-
mu slabo vosc¢ijo kakor dobro.« .

»Toliko bom Zze zasluZila, da  mi otroka
ne bo treha porivati in ponujati ljudem.
Vem, kako delajo z nezakonskimi otroki.«

Besedo nezakonski je bolj izgoltala ka-
kor izgovorila. Kar ni mogla razumeti, da
bo njen otrok kakor izgubljen.

»Saj ni treba, da bi bil nezakonski«, je
poskusal Jernej vendarle priti na jasno.
Prestopal se je in mendral in ¢éezdalje bolj
majhnega se je pocéutil.

Rotijine oéi so prosile. Kakor, da se ji
meglijo se je ozirala»naoko]i.
~ »Ali ti je slabo? «se je ustradil Jernej
In stopil bliZe. Rotija se je izmaknila in
vzdignila roko.

Potlej se je zagnala proti bajti in se se-
sedla na klop. Glava ji je omahnila na ste-
no, bledica ji je spila v trenutku vso rde-
¢ico z obraza in ko bi bri ne priskoéila
Mariéka bi Rotija zdrsnila ob steni na tla.
Tako pa je padla v travo samo zaseka, ki
jo je Se tisfala v roki.

Jernej ni vedel. ali bi se obrnil in Zel,
ali bi polakal. Lotila se ga je teika po-
bitost, strah za Rotijo in 2util je, da se mu
v kolen‘h fresejo noge, :

' Mari¢ka je z vodo Rotijo spravila k za-

da se je imela kam nasloniti. i

Jernej je vseeno. priSel do bajte. Ro-
tija je dvignila o¢i in Ze precej pri modi
rekla: »pridi drug teden, Jernej. Danes mi
ni dobro. Ce boS Sel jutri kaj k Marjeti,
mi prinesi nekaj jajc in mleka. In pozdra-
vi jo. Pa Se to ji povej, da besedo drzim.
Bos 7« S :

»Bome,
»Zbogom«.

Rotija je gledala za njim, potlej se pa z
vso teZo naslonila na Mari¢ko in zaihtela.
~ »KakSna reva sem, Maricka: Komaj se
splaca, da zivim.« : e

Mari¢ka jo je boZzala po roki in ni rekla
besede. Jernej se je na koncu jase obrnil,
potlej pa zginil v smrekovju, '

je bil Jernej ves poklapan. —

Koj drugi dan je gozdar klical Rotijo v
koco. Ustra$ila se je, da je bila kar siva.
; »yse po pravici povej in lepo prosic, ji
Je 3epnila Cotova pred barako. Prav za-
voljo Rotije ni &8la domov. Nedelja bo mor-
da malo bolj pusta, toda &e Rotijo spet
kaj prime, bo pa le rabila koga.

Zdaj se bo odlogilo, 'je razbijalo Rotiji'
grce. Najraje bj videla, da bi bilo od bajte
do kode dan hoda, da bi lahko vsako hesze-
do posehej premislila. i

Potrkala je s strahom in ko se je £0-
zdar prvié oglasil, ga Se slifala ni. Dva-
kraf je moral rei: naprej. : :

Ke}kor da stopa pred sodnika, tako je
stopila v sobo. Gospod Lovrenc je sedel
pri tisti mizi kakor takrat, ko ga je prisla
prosit za sluZbo. Le da se je danes zdal
Roliji bolj resen, skoraj teman. Obrvi je
imel trdo potegnjene proti nosu in z roko
je bobnal po mizi. ;
. »Sedi¢, ji je pokazal stol in
casa trdo in zvedavo gledal

»Cigav je? Al je Jeinejev7«

Jjo nekaj

.
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Izgledi avstrijske petrolejske proinodnie

(Nadaljevanje in konec.).

Dertvo, da se sme radunati z nekako
1,000.000 - tonami mirnodobske proizvod-
nje letno, je imelo za posledico, da je Av-
strija preko noéi skoéila na tretje mesto
kot petrolejski producent v Evropi. Prvo
mesto zavzema Rusija, ki producira skoro
11% celokupne petrolejske proizvodnje na
svetu in je s tem na drugem mestu za
USA, ki promva]aJO 647 in pred Vene-
cuelo. (10% ) in Mexiko. Na drugem mestu
kontinentalne proizvodnje stoji RUMbHIJa.
ki je s 5,300.000 tonami letno islo¢asno
na petem mestu kot svetovni producent.
Z 1,000.000 t. preka3a Avstrija v pro-
izvodnji petroleja vse ostale ,evropske dr-
Zave, ki pridobivajo letno: Madzarska
700.000 t., Poljska 400.000 t., Neméija
700.000 ton Nizozemska 3600 ton itd.
Ceprav avstrijska nafta ne predstav-
lja kvalitativno one procentualne vred-
nosti kot n. pr. ameriska (36% bencina),
obraca vendar vedno vedjo pozornost med-
narodnih petrolejskih krogov na sebe:
1. radi svojega centralnega poloZaja na
evropskem trziséu in 2. radi izredno ugod-
ne transportne zveze preko Donave. Na ev-

ropskem trziséu bi avstrijska nafta. mogla
uspeSno konkurirati velikim mednarodnin
koncernom. Zato slednji ne izpuste nikake
prilike, da se ne bi pozabavali s tem
vprasanjem. V zvezi s tem se celo najav-
lja obisk ameriSkegza petrolejskega ma-
gnata Rockefellerja, ki kaZe osebno ve-
liko zanimanje za avstrijska petrolejska
lezisca, ki jim posebno :smeli optimisti
obetajo maksimalno letno proizvodnjo do
2,000.000 ton.

Avstrijski vladni krogi kot tudi gospo-
darstveniki ne 1\«:1&9]0 mnogo navdusSenja
nad izrednim zanimanjem mednarodnega
petrolejskega kapitala za avstrijski pe-
trolej, €eprav jim slednji obljublja inve-
sticijski kapital, mdustluske naprave, po-
sebno rafmerue in strokovni personal. In
Se manj se morejo pomiriti z gotsvim
dejstvom, pred katerega so jih postavile
ruske okupacijsie oblasti, ki s0 po za-
sedbi vzele petrole;ske polja okoli Zisters-
dorfa v svojo rezijo in pricele z eksploa-
tacijo. Rusi predlagajo ustanovitev velike
rusko-avstrijske petrolejske druZbe, ki bi
imela pravico izkori§¢ati petrolejska na-
hajaliséa v vsej Avstriji. V svojih za-
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Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 Slovenski koroski
pesnik in narodni prebuditelj, 16 Gora na
Koroskem, 19 Sosednja dolina, kjer tudi
bretezno Slovenci prebivajo, 21 Kraj na
Slovenskem Koroskem, 25 Prihodnjik,
26 Eden od obeh slovanskih apostolov,
28 Z.tetek, 29 Podzemeljska duplina, 30
Koro3ki izraz za »Xje«, 31 Rodbinsko ime
PreSernove pesniske ljubezni, 34 * Od
ognja zajet, poSkodovan, 38 Stara, skraj-
Sana oblika veznika, 39 Prva Zenska, 41

* Tuje Zensko krstno ime, 42 Gojenje, hra-
gjenje, 43 Gora v Karavankah, 45 Vrsta
zita, 46 Zensko krstno ime, 48 Valuta so-
sednje drZave, 50 KrajSa beseda za »si-
novi¢, 52 Vzravnano cestisdée, tudi zraéni
pritisk, 53 Kazalni zaimek, 54 Kraj pri
Velikoveu, 55 Stevnik ali pa zaimek v po-
menu »prvi«, 57 PlosKovna cblika, 58 Pre-
prosta jed, 59 Kraj juZno od Vrbskega je-
zera, 60 Druga beseda za cunjo.

Navpiéno: 1 Umira, odmira, 2 De-
janje ali pa tudi uradna listina, 3. Kazal-
ni zaimek kot pri 53 vod., 4 Najveéja de-

zela v angleSkem cesarstvu, 5 Pritrdilni-
ca, 6 Stara oblika vpraSalnice, 7 Stirinaj-
sta in devetnajsta ¢érka v abecedi, 8 Kot
pri 38 vodoravno, 9 Drevesni sadez, 10
Prva in peta ¢rka v abecedi, 11 Geometrij-
ski izraz, polmer trikotniku vértanega
kroga, 12 Predzadnja in trinajsta ¢érka v
abecedi, 13 Dva enaka samoglasnika, 14
Reka, ki izvira na Gorenjskem, 15 Crn zim-
ski ptié, 16 Splodni, navadni, skupni, 17
Reka v Jugoslaviji, pa tudi Zensko ime,
18 Seznam imen, 20 Redovnica, 22 Pred-
log, 23 Kraj v neposredni blizini Celovea,
24 Skoda, Skodljivost, 27 Kralj pticev, 31
Namizno pogrinjalo, 32 Mosko krstno ime,
33 Enako, sliéno, 35 Pri 2zivljenju, na-
sprotje od »mrtvi¢, 36 Majhna denarna
enota, 37 Kmecko mosko ime, 40’Zeus}co
krstno ime, 41 Poziv k moléanju, 44 Od-
govor na vpraSanje »kake«, 47 Nikalnica,
49 Zensko ime, 51 Kemiéna oznacka za
iridij, 56 PesniSka oblika.

Pripomba: NaSe nagradne krizan-
ke iz prejSnje Stevilke so se nekateri
ustrasili, drugi so jo pa le spretno dopol-
nili in resili. Poizkusiti Se vi svojo sreco.

Kar naravnost je dregnil. V trenutku je
imela Rotl]a vso kri v glavi, Ni se upala
dvigniti o¢i v katerin je zalutila mokro.

»Ni Jerne_]ev Jernej je posten in nié
nimam z njim.«

Gozdar je videl, da so ji pritekle solze.
Ni mislil biti za sodnika, zato se mu je
obraz zvedril in mehkeje je vprasal:

»S8i vedela Ze takrat, ko si se prisla po-
nujat: v.sluzbo? Morda si ravno zato
prisla 7« ¥

Cakal je na njen odgovor. Rotija je samo
prikimala. Gospod, Lovrenc je naprej hob-
nal po mizi.

»Potlej je zdaj Ze Cetrti mesec.«

Rotija je pokimala.

#»V dolino boS morala. Cez zimo torej
ne bos mogla ostati v Jelovei. Lahko te
kaj prime.«

V' gozdarjevih besedah ni bilo ni¢ stru-
penega, nié hudega. Rotiji se je zdelo, da.
ima gospod Lovrenc z njo usmiljenje.

sTako rada bi ostala tu¢, je komaj zjec-
ljala. Bejim se jezikov, Do zdaj mi ni bilo
%e ni¢ in vem, da mi ne bo. Do Treh kra-
ljev bi lahko zdrzala.«

Dvignila je o¢i, ki so prosile.

»Ce se kaj nameri, bom jaz krive, se je
gozdar otepal Rotijine prodnje. »Ako ni-
ma# ti pameti, jo moram jaz imeti. Vem
kako je s to stvarjo. Sam imam Zeno in
otroke.«

»Nih&e vam ne bo ni¢ rekel. Saj ne bom
sama. Cotova Mariéka pravi, da bo tudi
ostala.«

Rotiia se je lovila na vsako. bilko.

»IXdaj misli§, da bo otrok?«

»0b koneu marca, mislim.«

svojega cloveka? Kje je pa ote 7«

»Ne vem, njegova bajta je zaprta. Nihce
ne ve, kod je. Jaz ne spraSujem zanj, ker
ga ne maram.«

»Pa ga vsaj tozi.
vendar placevati.«

Gospod Lovrenc je Ze skoraJ pozabil,
zakaj jo je pokhcal

»Nocem; nisem se mu prodala, da bi me
plaéeval. Tudi beli¢a noc¢em od njega. Otro-
ka bom sama redila, brez njega.«

Rotijina rdedica je prehajala v bledico.
Zdelo se ji je, da jo zapuSéajo moéi, da je
gospod Lovrenc za mizo silno daleé in da
ga komaj Se vidi.

»In zdaj se boji§ jezikov ?«

»Da.« Gozdarjev glas je prihajal kakor
z drugega brega Siroke reke.

»Ce bodo drvarji Se tu, posebno Jernej,
potlej bi nemara lahko ostala. Ko bi pris-
lo kaj ¢ezte, bi te Jernej s sanmi brz po-
tegnil v Radovljico k zdravniku.«

Rotija je sicer videla, da gozdar govo-
ri, videla je Se kako je vstal, zbudila se je
pa na blazinjaku. PreplaSena je zrla v za-
skrbljeni gozdarjev obraz.

»Tako sem se bala, da me boste nagnali
v dolino. Noéem zdaj med ljudi. Noéem do-
li. Pustite me do treh kraljev tu. Do te-
daj bodo ljudje Ze vse vedeli in jeziki se
bodo unesli.«

Rotija se ni mogla ve¢ zdrzati. Bruhni-
la je v jok.

»Ne bom te gonil doli. Lahko ostanes,
toda sama glej kako ti bo Slo. Na spij ta
kozarcek likerja, da pride$ k sebi.«

Rotija je vstala, v obraz kakor na novo
prebeljen zid. Gospod Lovrenc je koraéil

Za otroka ti mora

htevah, ki se nana$ajo na Zistersdorf, se
ruske oblasti naslanjajo na zaxljuéke Pots-
damske konference, kjer so jim hile pre-
pustene pravice do nems$ke imovine na
njihovem okupacijskem podroéju Avstrije.

PremozZenjsko stanje petrolejskih na-
prav v Zistersdorfu kaZe po nekih ame-
rifxih podatkih pribliZzno sledeéo sliko:
65% nemskega kapitala. 15% angleskega,
5% ameriskega, 5% avstrijskega itd. Kak
bo izhod teh interesnih borh, je tezko pred-
videvati. Vsekakor so pa sovjetske ob-
lasti na avstrijskih petrolejskih nahajali-
§¢ih izredno zainteresirane, deloma vsled
reparacij, deloma radi premaknitve njiho-
vega vplivnega obmoéja v centralno Ev-
ropce.

Uradni avstrijski krogi posveéajo v po-

slednjem ¢asu izredno pazajo glasovom, °

ki naznanjajo skorajsnjo sprovedbo inter-
nacionalne kontrole nad vsemi izvori pe-
troleja na svetu. Kot je pred nedavnim iz-
javil Sef oddelka za nafto pri ameriSkem
zunanjem ministrstvu John A. Loftus, bi
bilo neobhodno potrebno, da bi se v sklopu
Organizacije ZdruZenih Narodov (UNO)
ustvaril obSiren petrolejski statut, ki bi
zagotovil po moznosti éim bolj praviéno
razdelitev nafte med vse drzave na svetu.
Petrolej je izredno nevaren éinitelj, ki le
prerad dovaja do mednarodnih sporov.
Da bi se to prepredilo, bi se morala zmanij-
Sati mo¢ velikih petrolejskih trustov, ka-
terih meprestana ekspanzivnost izziva ri-
valiteto pri drugih drZzavah. Pri UNO bi
se v ta namen morala ustvariti posebna
kontrolna instanca, ki bi regulirala vsa s
petrolejem v zvezi stojeda gospodarska in
politicna vpraSanja. — To je seveda Sele
naé¢rt, ki morda 5e dolgo ne bo sproveden
v delo. Vendar se male drzave, kot je Av-
strija, sliénih idej oprijemljejo s posebno
nado, ker vedo, da se morejo samo z inter-
nacionalno kontrolo svojih petrolejskih
bogastev izogniti tezkim posledicam, ki
jih sicer more imeti borba velikih med-
narodnih interesnih grup okoli avstrij-
skih petrolejskih polj. whet ST

Novice v enem stavku
Gréija je zaprosila Anglijo za orozje, ki

ga potrebuje za vzpostavitev reda v dezeli.

Amerika in Anglija prouéujeta sovjetsko
noto Turéiji, v kateri zahtevajo Sovjeti re-
vizijo Montreske pogodbe,

Zagovornik nadikofa Stepinca je zahte-
val oprostitev za svojega klienta, ker nad-
Skof ne more odgovarjati za zlo&ine drugih.

V Mariboru so postavili pred sodisce
gen. vikarja Jerica, ker ga obtoZujejo orga-
niziranja teroristov.

United Press sporoéa, da je margal Tito
na osnovi katoliSkega cerkvenega zakona
izobcen iz Cerkve, ker je postavil pred so-

disée nadskofa Stepinca brez soglasja Va-

tikana. .
Marfal Tito je 6. tm. sprejel ameriskega
veleposlanika v Becgradu Richarda Patter-
sona.
V Ssloveniji so se prigela volilna zboro-
vanja v zvezi s predstojeéimi volitvami za
ustavodajno skup$éino Republike Slovenije.
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Obsodbe vojaskih sodiSc

V Celoveu .je obsodilo vojasko sodisée
Jozefa Freisitzerja na globo 2000 Silingov
oz. dva meseca zapora, zaradi nepopolnih
podatkov svojih skladisénih zalog in ne-
dovoljene prodaje Dblaga. Anatola
Sendrea je bil obsojen na Sest mesecev za-
pora, ker je ukradel v britanskem uradu
pOatne znamke. Stanislaus Wieser je
prestopil za civiliste prepovedan prostor
ter bil zaradi tega obsojen na en mesecc.
zapora. — Johanna Hertel in Lotte Trop-
per sta bili zaposleni v Gift Shop in vzeli
od tam razlitno blago. Hertel je bila ob-
sojena na 500 Silingov globe oz. dva me-
seca, Tropper pa na 150 Silingov oz. 14 dni
zapora. Avstrijec Christian Lautschacher
je ponovno prekoracil brez dovoljenja av-
strijsko-jugoslovansko mejo, da bi se ud.
leZzil politiénih zborovanj. V noéi pred na-
meravanim obiskom zveznega predsednil:a
dr. Rennerja na KoroSkem, je pisal na ce-
sti med Krivo Vrbo in Celovecem ine
»Tito« na razliéna mesta, da bi pokazal,
»da so Se pripadniki Tita in antifagisti na
KoroSkem«. »Ljudje kakor ste Vi«, je re-
kel sodnik, »so tisti, ki ne puste priti tej
raztrgani deZeli do miru in ne puste, da se
zacelijo rane, ki jih je prizadela vojna.«
Leutschacher je dobil osem mesecev zapo-
ra.

Vojasko sodis¢e v Lienzu je obsodilo
Matildo Monitzer na en dan zapora, ker
je 8la brez dovoljenja v zaporni pas. Isto
kazen je prejel Jaropolk Babajev, ker je
prekoraéil 10 kilometersko obmoéje. Alois
‘Pertolini, je prekoradil dvakrat mejo in
pri tem tihotapil blago in necenzurirana
pisma. Obsodili so ga na 21 dni zapora.
Tudi Roman Zebusch je hotel prekoraditi
mejo. Dobil je isto kazen in bo potem po-
slan v taboris¢e Peggez.

MAILI OGILASH

Sluzbo Soferja iS¢em. Imam izpit za
3. in 4. razred. Naslov v upravi »Koro-
Skze kronike«. 193

Slovens&ino (tudi za uéiteljski izpit)
poucuje profesor. Ponudbe poslati na:
Prof. Avanzini, Celovec (Klagenfurt),
Baumbachplatz 6. 188

Slovenee, star 26 let, elektromonter, vese-
lega in simpatiénega znadaja, Zeli radi
Zenitve spoznati Slovenko od 1822
let, najraje iz Celovea. Samo dekleta,
ki imajo resen namen, naj izvolijo po-
slati svoje pismene ponudbe s sliko, ki
bo gotovo vrnjena, pod znaéko »Sréna
kultura« na: Postlagernd Feldbach bei
Graz, Steiermark. 185

38-letni tovarniiki mojster z do-
bro eksistenco Zeli spoznati gospodiéno
ali vdovo (z 1 otrokom), ki zna sloven-
Sko in bi imela dobro srce ter nudila to-
laZbo mirnemu, tihemu nasilno izgnane-
mu brezdomeu. Ponudbe poslati na upra-
vo »KoroSke kronike« pod znaéko »Ce-
lovec«. 194

Zi ga. Sicer trpljenja ni mogode pladati,
toda za otroka bo§ veliko potrebovala. Sa-
ma ne boS§ zmogla.«

Rotija je samo jokala. V dolino ji ne
bo treba iti, ta skrb je zdaj proé¢, ostane
samo ' Se sramota: Te ji nihée ne vzame.
Padla bo nanjo kakor nagnusna poSast.

»Zdaj pojdi in ne vekaj.« Gozdar se je
ustavil pred njo in jo toplo pogledal.

»Otrok je pa le bozji dar. Ni¢ ni kriv.
Ce bo po tebi, bo lahko zivel.«

Rotija se mu je zahvalila in se obrnila
k vratom. Noge so se ji Se tresle, toda
nekaj je padlo od nJe

»>Pri delu se ne Zeni.
druge«,
njo.

Rotija je Ze omahovala proti bajti. Je-
sensko sonce je zlatilo bukovo listje, ki
se je spreletalo z drevja. Zrela jesen je
bila tezza in od nekod je diSalo po kopi.
Rotija je dihala globoko, kakor bi se bala,
da bi se sicer zadusila. Kakor pijana je
motoglavo opletala navzdol .

»Da bom le smela ostati. Vsaj to. Do
januarja je Se daleé, do tedaj se bo pa Ze
kako nakrenilo.«

Juzino ji je skuhala Cotova Mari¢ka. Sa-
ma si je ni mogla. Bila je 8e vsa zmedena
in roke so se ji kar naprej tresle.

»Umiri se Ze vendab. Saj se je'vse do-
bro izteklo, Lahko bi se slab3e.«

Toda Rotija se ni mogla umiriti. Saj mo-
ra vendar tudi na Jerneja misliti in na
njegove besede, na Marjeto, na Tineta, na
Jaskovo Mico in njen strupeni jezik, na
ves Prtové, ki bo zijal, kakor da je vse pr-
tovdke hiSe strela oplazila.

Ne, mores kakor
je gospod Lovrenc Se zavpil za

- sti jo bodo obrali,

hak o
Kaj takega? Bog se nas usmili. Pa s Tine-
tom, ki bo kmalu v arestu, e Ze ni. Bajto
ima zaprto in nihée ne ve ni¢ zanj.

Rotija Ze v naprej vse slidi, Jaskova bo
imela prvo besedo od klepeta jo ho jezik
pekel. 'Njene besede bo pogrevala Bergan-
tova in jih zanesla v Podlonk, od tam se
bo greh raznesel na Cednjico, v DrazgoSe,
na Studeno in ne bo dolgo, ko jo b.do
opravljali Ze pri Stefanu v Selcah. Do ko-
vsako njeno pot s Ti-
netom premislili, prejnje lazi bodo zdaj
resnica in zagovorniki bodo redki. Morda
Marjeta in Rahotova Neza. Tezko Se kdo
drugi.

Rotijo je kar stresalo.-JuZine se je ko-
maj pritaknila, Se nikoli se ji niso ko- -
ruzni Zganci uprlii Danes so se ji. Tudi
Zlice ni veé spravila doli. :

»Ne moreme¢, se je otepala Maricke, ki
je silila vanjo. »Tudi mleko mi ne disi.
Kaj kislega bi morda Se pojedia.«

Mari¢ka je nalaS¢ pristavila krompir.
»Morda ti bo krompirjeva solata &la. Saj
te razumem, vsaki 'se rada v tem é&asu
kaksna jed pristudi.«

Rotija je bila Mari¢ki zelo hvaleina.
Kak8na druga bi ji oéitala, da je p"zsLu—
jena, Mamcko Je pa samo potrpljenje. Ce
bo ostala Cez zimo, se Rotija zase ni bala.

Popoldne sta presedeli v rebri. Sonce je.
bilo toplo, pti¢i so se ogladali in lepo je
bilo opazovati oblacéke, ki so se vozili prﬂ‘
ti bohinjskem kotu. Na drobno so bili
skodrani, razpotegnjeni v vsemogode ohli-
ke, ki so jih vetrovi zdaj ozili, zda] Sirili.

»Da bi bil &lovek oblak¢, je vzdihnila

sIn ti bi rada ostala do treh kraljev v po sobi in sam zase nekaj mrmral. Ste Ze slisali kaj? Za kriscevo voljo, Ro- Rotija. ; : =
J,,{Q‘.,.—-v Ali nima3 na Prtovéu nobenega »Tozi ga, hudiéa. Tako ti povem: to- tija iz Skovinceve kajze bo imela otroka. (Dalje prihodnjié)
Koros';ka kronika” izhaja tedensko’vsak petek in stans dostavljena po poiti ali raznaZalcu 90 groSev mess&no. Naroénino je treba pladati v naprej. — List izdaja Britanska

olveidevalna sluiba. UredniStvo in uprava lista sta v Celovcu, Voélkermarkter Ring 25/I. Telefon 2001.

Rokopm se ne vracajo.



